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Форма 1. Сведения о проекте

1.1. Название проекта
на русском языке

Отечественная философия XIX-XXI вв. в интеллектуальном пространстве Запада: критика, рецепция, диалог

на английском языке
19th21th Century Russian Philosophy in the Western Intellectual Context: Criticism, Reception, Dialogue 

1.2. Приоритетное направление развития науки, технологий и техники в Российской Федерации, критическая
технология
Указывается согласно перечню (Указ Президента Российской Федерации от 7 июля 2011 года №899) в случае, если тематика проекта может быть

отнесена к одному из приоритетных направлений, а также может внести вклад в развитие критических технологий Российской Федерации.

---
---

Направление из Стратегии научно-технологического развития Российской Федерации (при наличии)
Утверждена Указом Президента Российской Федерации от 1 декабря 2016 г. № 642 «О Стратегии научно-технологического развития Российской Федерации».

Н7 Возможность эффективного ответа российского общества на большие вызовы с учетом взаимодействия человека и
природы, человека и технологий, социальных институтов на современном этапе глобального развития, в том числе
применяя методы гуманитарных и социальных наук 

1.3. Ключевые слова (приводится не более 15 терминов)
на русском языке

русская советская философия, рецепция, критика, полемика, диалог, взаимовлияние, интеграция

на английском языке
Russian Soviet philosophy, Reception, Criticism, Polemics, Dialogue, Interaction, Integration 

1.4. Аннотация проекта (объемом не более 2 стр.; в том числе кратко – актуальность решения указанной выше
научной проблемы и научная новизна)
Данная информация может быть опубликована на сайте Фонда в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».

на русском языке
Научный проект направлен на разработку теоретической концепции взаимосвязи и взаимовлияния отечественной и 
западной интеллектуальной мысли в модусе интеллектуального пространства философии XIX-XXI вв.  В проекте будет 
представлена критическая рефлексия, взаимовлияние и диалог русской и советской философии  с интеллектуальной 
мыслью Запада в XIX-XXI вв.   Будет исследовано не только обращение русской философской мысли к западной, но и  
обратный процесс рецепции и диалога Запада с русскими идеями, смыслообразами, течениями, персонами. Он 
рассматривается как с точки зрения влияния русских идей на западные, так и с точки зрения их критического и 
диалогического переосмысления в западной славистике и западном историческом знании (в частности, в истории 
философии и истории идей). Научная значимость проекта заключается в обосновании актуального присутствия 
отечественной философской мысли в западной традиции не только как вторичной, производной, но и как «питающей» в 
свою очередь западных интеллектуалов и мыслителей самобытными идеями и смыслообразами. Конкретно будет 
изучен масштаб рецепции, историко-философский и интеллектуальный  контексты, определившие вхождение 
отечественных мыслителей  в западную гуманитарную мысль XIX-XXI вв.; будут определены наиболее востребованные 
в современном западном интеллектуальном мире русские классические и современные мыслители. 
Такая постановка проблемы позволит осуществить ре-актуализацию «изначального»: истоков русской мысли, 
реконструкцию современного прочтения западными учеными творчества как классических мыслителей, таких как П.Я. 
Чаадаев, М.А. Бакунин, В.С. Соловьёв, Ф.М. Достоевский, Л.Н. Толстой, С.Л. Франк, Н.А. Бердяев и др., так и советских: 
М.К. Мамардашвили, А.М. Пятигорского, Э.В. Ильенкова и др. 
Проект направлен на актуализацию содержания русской и советской философии с учетом современного мирового 
уровня развития гуманитарного знания, в первую очередь по приоритетным направлениям западной и американской 
славистики, трансцендентальной и классической философии. 
Актуализация должна опираться на развитие системы взаимодействия научно-образовательных организаций России 
(НИУ «ВШЭ», НИУ «БеЛГУ») и Европы (Германия, Франция, Англия) и США. Данное направление отвечает кардинальному 
расширению международной интеграции российских вузов как в сфере образовательных, так и научных программ. 
Актуальность исследования обусловлена целым рядом конкретных исследовательских и образовательных задач: 

Заявка № 19-18-00100 Страница 2 из 44



-создание комплексной методологии научного познания в области современной отечественной философии; 
- демонстрация принципиально «русских» контентов и проблем, связанных с поиском смысла жизни, социальной 
справедливости, трансцендентности и т.д., востребованных, в том числе, западной славистикой и философией;
- инициация дискуссий с западными коллегами  о специфике отечественной философии, выработка оригинальных 
аргументов и методов, которые наиболее органичны для отечественной философской мысли и могут быть (или) 
востребованы на Западе;
- международная интеграция кадров в рамках программы международной мобильности и обмена кадрами;
-формирование и развитие научного диалога между учеными и молодыми исследователями России и Запада в поисках 
универсального понимания природы философии, в том числе и в ходе проведения совместных с западными 
специалистами публикаций, конференций, семинаров, круглых столов, воркшопов по теме проекта.

на английском языке
The central scholarly problem of the project consists in developing a theoretical framework for assessing the reciprocal 
connections and influences between the Russian and the Western thought from the perspective of the intellectual 
problematic of 19th–20th century philosophy. The project will trace the mutual criticisms, influences, and dialogue between 
Russian and Soviet philosophy, on the one hand, and 19th–20th century Western thought, on the other. It will explore not 
only the way in which Russian thought, during the period of its inception, drew on the Western – but also the opposite 
process, in which the West would receive, and enter into dialogue with, ideas, conceptions, theoretical movements, and 
thinkers of Russian provenance. These processes will be considered both in terms of how ideas that originated in Russian 
philosophy influenced Western intellectuals, and from the perspective of the critical and dialogical rethinking of these ideas 
in the Western discipline of Slavic Studies and in Western historical knowledge more broadly (including history of philosophy 
and history of ideas).
The scholarly significance of the project will consist in establishing the relevance of  Russian philosophical thought for, and its 
continually-relevant presence in, the Western tradition, not as second-rate or derivative, but as in turn providing Western 
thinkers and intellectuals with novel, original ideas and conceptions. In particular, the project will investigate the scale of this 
reception as well as its historical-philosophical and broader intellectual contexts, decisive for the ways in which Russian 
thinkers entered 19th–20th-century Western thinking in the humanities. It will, furthermore, determine which of the classical 
and contemporary Russian thinkers have been particularly influential and visible from the perspective of the Western 
intellectual environment today.
This kind of conceptual approach should make it possible to re-assess the contemporary relevance of the origins of Russian 
thought, and to reconstruct the contemporary Western readings of both classical Russian thinkers (such as P. Chaadaev, M. 
Bakunin, V. Solovyov, F. Dostoevsky, L. Tolstoy, S. Frank, N. Berdyaev, etc.) and Soviet ones (M. Mamardashvili, A. Piatigorsky, 
E. Ilyenkov et al.).
The project aims at revisiting the contents of Russian and Soviet philosophy in order to establish their contemporary relevance 
in view of current developments in the humanities – in European and American Slavic studies, transcendental philosophy, 
and history of philosophy in particular. To this end, the project will also further cooperation between educational institutions 
in Russia (NRU HSE, NRU BelGU), Europe (Germany, France, England), and the USA. The importance of such cooperation is in 
line with the rapidly growing international integration of Russian universities in terms of both educational and research 
programs.
The relevance of proposed research is determined by a number of specific research and educational goals, namely:
- the development of an encompassing research methodology in the area of contemporary Russian philosophy; 
- the exhibition of decidedly “Russian” contents and problems, having to do with the search for the meaning of life, social 
justice, transcendence etc., which have been important, among other contexts, for Slavic studies and philosophy in the West;
- the initiation of international debate regarding the specific character of Russian philosophy; the development of novel 
arguments and methods that would, at once, grow naturally out of Russian philosophical thought and be potentially relevant 
in the contemporary Western context;
- international integration of scholars within the framework of international scholarly mobility and exchange;
-  the stimulation of scholarly dialogue between Russian and Western scholars (both junior and established) concerning 
shared ways of understanding the nature of philosophy; this includes the organization of seminars, roundtable discussions, 
and workshops on the project’s topic that would involve both Russian and Western scholars.

1.5. Ожидаемые результаты и их значимость (указываются ожидаемые результаты и их научная и общественная
значимость (оценка соответствия запланированных результатов мировому уровню исследований, возможность
практического использования запланированных результатов проекта в экономике и социальной сфере))
Данная информация может быть опубликована на сайте Фонда в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».
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на русском языке
Научная новизна и значимость проекта связана с реализацией генеральной  проблемы проекта - разработкой 
теоретической концепции взаимосвязи и взаимовлияний отечественной и западной интеллектуальной мысли  XIX-XXIвв. 
Новизна направлена на объединение разрозненных исследований, проводимых отдельными специалистами  в области 
рецепции и диалога отечественной философии в интеллектуальном пространстве Запада в цельную теорию, поиск 
общих методологических оснований и подходов, транслируемых в научно-образовательной среде Запада и России. 
Для получения данного новационного результата необходима выработка собственной теоретико-методологической 
платформы исследований, ведущей к интеграции основных направлений отечественной философии с 
интеллектуальными течениями и идеями современной  западной мысли. Будет использован имеющийся научный задел 
коллектива для роста публикационной активности специалистов, в том числе и молодых кадров, углублены и развиты 
навыки научной коммуникации с западными коллегами, реализовано участие/организация в отечественных и 
международных конференциях и воркшопах, осуществлены защиты диссертаций (магистерских, PhD) на Западе и в 
России. Ожидаемые результаты направлены на повышение результативности научных исследований коллективами, 
созданными на базах научно-исследовательских университетов и рост научной работы магистрантов, аспирантов, 
молодых и уже состоявшихся ученых. Другой целью является повышение уровня и интенсивности международного 
научного обмена посредством диалога и научной взаимосвязи в академической среде России и Запада,  а также 
благодаря публикациям, в том числе,  индексируемым в базах данных «Сеть науки» (Web of Science Core Collection) или 
«Скопус» (Scopus)

на английском языке
The scholarly novelty of the project is tied to its central concern – that of developing a theoretical framework for establishing 
the reciprocal connections and influences between Russian and Western intellectual thought in the 19th–20th centuries. 
The project will be ground-breaking in that it will unite disparate strands of research, undertaken by individual scholars of 
Western reception of Russian philosophy, into overarching theories, broad methodologies, and approaches that could be 
taken up by both the Western and the Russian educational environment.
In order to achieve these innovative results, the project will develop its own theoretical-methodological framework aimed at 
combining the main currents of Russian philosophy with those of contemporary Western philosophical ideas and movements. 
The already existing research potential of the scholars involved in the project will be built upon in order to further 
publication activities, including those of junior scholars, as well as to shape and extend scholarly communication with 
Western scholars, in particular through participating in and convening international and national scholarly events, as well as 
by way of completing dissertations at Russian and Western universities. The expected results are aimed at improving the 
performance of research teams created at the bases of research universities and the growth of scientific work of 
undergraduates, graduate students, young and famous scientists. Another goal is increasing the level and intensity of 
international scientific exchange through dialogue and scientific interconnection in the academic environment of Russia and 
the West, as well as publications, including those indexed in the Web of Science Core Collection or Scopus databases.

1.6. В состав научного коллектива будут входить:
Несоответствие состава научного коллектива (в том числе отсутствие информации в соответствующих полях формы) требованиям пункта 12 конкурсной

документации является основанием недопуска заявки к конкурсу.

6 исполнителей проекта (включая руководителя), 
В соответствии с требованиями пункта 12 конкурсной документации от 4 до 10 человек. Вне зависимости от того, в трудовых или гражданско-правовых

отношениях исполнители состоят с организацией.

в том числе
4 исполнителей в возрасте до 39 лет включительно, 
из них:

4 очных аспирантов, адъюнктов, интернов, ординаторов, студентов. 

1.7. Планируемый состав научного коллектива с указанием фамилий, имен, отчеств (при наличии) членов коллектива,
их возраста на момент подачи заявки, ученых степеней, должностей и основных мест работы, формы отношений с
организацией (трудовой договор, гражданско-правовой договор) в период реализации проекта
1. Климова Светлана Мушаиловна - 14.06.1960 (58 лет), д.филос.н., профессор Школы философии, НИУ "ВШЭ", г. Москва, 
трудовой договор
2. Гаспарян Диана Эдиковна - 24.06.1978 (40 лет), к.филос.н., доцент Школы философии, НИУ "ВШЭ", г. Москва, трудовой 
договор
3. Чепурин Кирилл Валерьевич - 15.04.1986 (32 года), к.филос.н., старший преподаватель Школы философии, НИУ 
"ВШЭ", г. Москва, трудовой договор
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4. Винкельман Анна Михайловна - 27.03.1995 (23 года), преподаватель  Школы философии, НИУ "ВШЭ", г. Москва, 
трудовой договор
5. Майданский Максим Андреевич - 30.06.1995, (23 года), магистрант ФГАОУ ВО «Белгородский государственный 
национальный исследовательский университет», гражданско-правовой договор
6. Тинус Никита Николаевич - 28. 09.1994 (24 года), аспирант ФГАОУ ВО «Белгородский государственный национальный 
исследовательский университет», гражданско-правовой договор

Соответствие профессионального уровня членов научного коллектива задачам проекта
коллектив подобран для реализации заявленной в проекте проблемы и полностью соответствует профилю 
исследования. У всех членов коллектива имеется научный, публикационный и коммуникационный заделы для научного 
обмена и диалога с западными специалистами по теме проекта, в том числе и публикации на иностранных языках. Все 
члены коллектива (кроме руководителя) планируют защитить диссертационные работы (магистерские, PhD) по теме 
проекта, причем трое - за рубежом: в Великобритании и Германии (на языке данных стран), двое - в России. Коллектив 
в языковом и дискурсивном планах готов к реальному обзору новейших результатов исследований, обмену научной 
информацией со специалистами разных стран, в том числе и благодаря учебе на Западе, знаниям иностранных языков: 
английскому, немецкому, французскому. Все основные члены коллектива имеют опыт западных стажировок, 
организаций/участия в научных мероприятиях в России и на Западе, публикаций на иностранных языках по заявленной 
проблематике, в том числе, в западных изданиях. Некоторые члены коллектива прошли повышение квалификации в 
западных вузах, получив магистерские степени в Европе, работали в качестве приглашенных исследователей; 
несколько членов коллектива являются членами международных гуманитарных ассоциаций. 

1.8. Планируемый объем финансирования Фондом проекта по годам (указывается в тыс. рублей):
Несоответствие планируемого объема финансирования проекта (в том числе отсутствие информации в соответствующих полях формы) требованиям пункта

10 конкурсной документации является основанием недопуска заявки к конкурсу.

2019 г. - 5000 тыс. рублей,
2020 г. - 5000 тыс. рублей,
2021 г. - 5000 тыс. рублей.

1.9. Научный коллектив по результатам проекта в ходе его реализации предполагает опубликовать в рецензируемых
российских и зарубежных научных изданиях не менее
34 публикаций,
из них

6 в изданиях, индексируемых в базах данных «Сеть науки» (Web of Science Core Collection) или «Скопус» (Scopus).
Приводятся данные за весь период выполнения проекта. Уменьшение количества публикаций (в том числе отсутствие информации в соответствующих полях

формы) по сравнению с порогом, установленным в п. 16.2 конкурсной документации является основанием недопуска заявки к конкурсу. 

Информация о научных изданиях, в которых предполагается опубликовать результаты проекта, в том числе следует
указать в каких базах индексируются данные издания - «Сеть науки» (Web of Science Core Collection), «Скопус»
(Scopus)», РИНЦ, иные базы, а также указать тип публикации - статья, обзор, тезисы, монография, иной тип
Вопросы философии (Scopus, Q2),Эпистемология и философия науки (Scopus), Studies in East European Thought (Scopus, 
Q4), Russian Studies in Philosophy (Scopus, Q3), Angelaki (Scopus Q2), Slavistična revija (Scopus, Q1), Человек (ВАК), 
Философские науки (ВАК) и др.  

1.10. Число публикаций членов научного коллектива, опубликованных в период с 1 января 2014 года до даты подачи
заявки,
107, из них

24 – опубликованы в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection или в Scopus. 

1.11. Планируемое участие научного коллектива в международных коллаборациях (проектах) (при наличии)
Участие в международных ассоциациях (ASEEES, ACLA), проведение не менее трех международных воркшопов в 
Центре М.М. Бахтина в Великобритании, в Кёльнской и Берлинском университетах в Германии, участие в 
международных конференциях (Россия, США), чтение лекций по международному обмену в США, научные стажировки 
в международных и российских научно-исследовательских объединениях и центрах (по профилю темы проекта) 
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Руководитель проекта подтверждает, что 

все члены научного коллектива (в том числе руководитель проекта) удовлетворяют пунктам 6, 7, 13 конкурсной
документации;
на весь период реализации проекта он будет состоять в трудовых отношениях с организацией;
при обнародовании результатов любой научной работы, выполненной в рамках поддержанного Фондом
проекта, он и его научный коллектив будут указывать на получение финансовой поддержки от Фонда и
организацию, а также согласны с опубликованием Фондом аннотации и ожидаемых результатов поддержанного
проекта, соответствующих отчетов о выполнении проекта, в том числе в информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет»;
помимо гранта Фонда проект не будет иметь других источников финансирования в течение всего периода
практической реализации проекта с использованием гранта Фонда;
проект не является аналогичным по содержанию проекту, одновременно поданному на конкурсы научных
фондов и иных организаций;
проект не содержит сведений, составляющих государственную тайну или относимых к охраняемой в
соответствии с законодательством Российской Федерации иной информации ограниченного доступа;
доля членов научного коллектива в возрасте до 39 лет включительно в общей численности членов научного
коллектива будет составлять не менее 50 процентов в течение всего периода практической реализации проекта;
в установленные сроки будут представляться в Фонд ежегодные отчеты о выполнении проекта и о целевом
использовании средств гранта.

Подпись руководителя проекта _____________________/С.М. Климова/
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Форма 2. Сведения о руководителе и основных исполнителях проекта
собираются автоматически (частично) на основе анкетных данных руководителя и исполнителей, подтвердивших свое участие. Список исполнителей

формируется в "Форме Т"

Форма 2. Сведения о руководителе

2.1. Фамилия, имя, отчество (при наличии)
на русском языке

Климова Светлана Мушаиловна 

на английском языке фамилия и инициалы
Klimova S.M. 

WoS ResearcherID (при наличии)
Можно получить, зарегистрировавшись по адресу www.ResearcherID.com.

F-8361-2015

Scopus AuthorID (при наличии)
Scopus AuthorID формируется в базе данных Scopus автоматически при появлении у автора хотя бы одной статьи в данной базе. AuthorID указан в авторском

профиле, который становится доступен, если при поиске автора в базе данных Scopus (Author Search) в результатах поиска нажать на фамилию автора.

55390794700

2.2. Дата рождения (указывается цифрами – число, месяц, год)
14.06.1960 

2.3. Гражданство
РОССИЯ 

2.4. Ученая степень, год присуждения
В случае наличия нескольких ученых степеней, указывается та из них, которая наиболее соответствует тематике проекта.

Доктор философских наук, 2008 

2.5. Награды и премии за научную деятельность, членство в ведущих научных сообществах (при наличии), участие в
редколлегиях ведущих рецензируемых научных изданий (при наличии), участие в оргкомитетах или программных
комитетах известных международных конференций, иной опыт организации международных мероприятий

Почетная грамота Министерства образования и науки РФ (от 27 октября 2010 №1234/к-н
Член ASEEES (The Association for Slavic, East European, & Eurasian Studies), USA

2.6. Основное место работы на момент подачи заявки – должность, полное наименование организации (сокращенное
наименование организации) 
Руководитель проекта может на момент подачи заявки не являться работником организации, но, в случае победы в конкурсе, должен заключить с ней

трудовой договор. В случае, если руководитель проекта не является гражданином Российской Федерации, организацией должны быть выполнены все

процедуры, предусмотренные законодательством Российской Федерации при трудоустройстве иностранных граждан.

профессор, федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования
"Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики" (Национальный исследовательский
университет "Высшая школа экономики" (НИУ ВШЭ), г Москва) 

2.7. Область научных интересов – ключевые слова (приводится не более 15 ключевых слов)
на русском языке

русская философия, религиозная философия Л.Н. Толстого, гражданское самосознание, толстовство, гражданская
оппозиция, рецепция идей Толстого в западной мысли
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на английском языке
russian philosophy, religion philosophy of Leo Tolstoy, civil (self-)consciousness, tolstovstvo, civil opposition, Tolstoy Studies 

2.8. Область научных интересов – коды по классификатору Фонда
08-205

2.9. Перечень публикаций руководителя проекта, опубликованных в период с 1 января 2014 года до даты подачи
заявки, подтверждающий выполнение условия пункта 9 конкурсной документации
Достаточно привести ссылки на публикации в количестве, равном установленному в конкурсной документации порогу. В случае представления публикации

в изданиях, индексируемых в базе данных «Сеть науки» (Web of Science Core Collection) или «Скопус» (Scopus), входящих в первый квартиль (Q1) по

импакт-фактору JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, по Scopus SJR (принадлежность издания к Q1 определяется по базе данных

http://www.scimagojr.com/), данная статья в настоящем пункте указывается как одна публикация, но учитывается как две публикации. При этом

необходимо указать на принадлежность издания к Q1 и на год принадлежности издания к Q1. Несоответствие количества публикаций (в том числе

отсутствие информации в соответствующих полях формы или отсутствие информации о принадлежности издания к Q1), приводимое в перечне и/или

численно в строке ниже, требованиям пункта 9 конкурсной документации является основанием недопуска заявки к конкурсу в соответствии с подпунктом

«е» пункта 21 конкурсной документации.

на английском языке
 Klimova S. Logomythy of M. Lifshits as overcoming of "historical delirium": in Voporosy Filosofii (1), 2015, p.51-63
Klimova S. Leo Tolstoy's Hadhi-Murat: the Caucasian Peace in the Time of War (HADŽI-MURAT LEVA TOLSTOJA: KAVKAŠKI MIR 
V ČASU VOJNE): in Slavistična revija. 2015. Vol. 63. No. 4. P. 363-376. Scopus, Q1 https://srl.si/ojs/srl/article/view/COBISS_ID-
5977712 2;
 Klimova S., Maidanskiy A. The Global future 2045: in Voporosy Filosofii (2), 2014, p. 172-175
Klimova S. Mikhail Lifshits’ logomythy: ‘‘the art of discrimination’’in: Studies in East European Thought. 2016. Vol. 68. No. 4. P. 
283-293. doi 10.1007%2Fs11212-016-9268-3 
 Klimova S. M. "I "farawell" didn't tell You": the Identity of E.V. Elyenkov in the Style of his works: in Voporosy Filosofii (11), 2-
16, p. 89-101
Klimova S. M. "To retain only such things that dont give up". Tolstoy about Evil, kindness and human dignity: in Voporosy 
Filosofii (10), 2017, p. 98-110
 Klimova S.M. Russian Intelligentia in Search of Self-Identification. - SPb, Aleteia, 2018
 Klimova S.M. Dostoevsky: the money, the faith, the rebellion: in Chelovek (4), 2018, p.151-156
 Klimova S.M. Humanitarian Expertise and Expert Community: Formulation of the Problem: in Philosophy Science (4), 2017, 
p.68-80
 Klimova S.M. N.N. Strakhov and L.N. Tolstoy – Russian overcoming of German Philosophy: in Chelovek (1), 2017, p. 131-137
 Klimova S.M. Chaadaev about the National Consciousness: from Dialogues with Supreme Power towards Public discussions: 
in Logos i Ethos (Т. 43), 2016, p. 137-148.
 Klimova S. M. N.N. Strakhov and L.N. Tolstoy – Russian overcoming of German Philosophy: in Chelovek (6), 2017, p. 92-103
 Klimova S.M. “Dialogue of Cultures and Partnership of Civilizations”: Reflections at the balcony of the 8th International 
Likhachev Scientific Conference: in Chelovek (5), 2014, p.169-174 
Klimova S.M.Simon Frank about Leo Tolstoy: "The knowing Ignorance" (docta ignorantia): in Voporosy Filosofii (11), 2018 (in 
print)
Для русскоязычных названий сведения приводятся на русском языке и в переводе на английский язык. При этом должно быть понятно, что речь идет об

одном и том же документе (например, добавляйте слово «перевод»). 

Перечень содержит 8 публикаций в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection, Scopus. 

Перечень содержит 1 публикаций в изданиях, входящих в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition
или JCR Social Sciences Edition, по Scopus SJR.
Принадлежность издания к Q1 определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/. 

2.10. Основные научные результаты руководителя проекта за период с 1 января 2014 года (результаты должны
подтверждаться сведениями из заявки, например - публикациями)

на русском языке
к основным результатам руководителя за указанный период относится тридцать значимых публикаций, в том числе 7 из 
списка изданий, индексируемых в Web of Science Core Collection или Scopus (1 в издании с индексом Q1); в 2016 году 
была переиздана, существенно доработанная монография "Феноменология святости и страстности в русской 
философии", в 2018 году издана монография "Русская интеллигенция в поисках идентичности. Достоевский. Толстой"; в 
2018 году руководитель возглавила научно-учебную лабораторию трансцендентальной философии на факультете 
гуманитарных наук НИУ ВШЭ (Москва); в 2016-2017 года был успешно реализован индивидуальный исследовательский 
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проект: "Философия зла в интеллектуальном пространстве XXв. (от Л. Толстого к Х. Арендт)", в котором была 
продемонстрирована логика связи и рецепции отечественной мысли и западной. Руководитель обладает большим 
опытом руководства научными работами с молодыми исследователями, о чем свидетельствует профильный грант РГНФ 
2014 года 14-33-01012 а1. Некоторые подходы к исследованию проблем данного проекта были заложены в 
реализации проекта Минобрнауки 14.A18.21.0268, в котором руководитель данного проекта была со-руководителем, 
совместно с коллегой из Польши- профессором Терезой Оболевич (Краковский университет). В данный момент 
руководитель проекта состоит в ассоциации ASEEES, активно сотрудничает  с учеными-славистами из Канады (Донна 
Орвин, А.А. Донсков), Северо-западного университета Чикаго, США (Сьюзан Макрейнолдс, Нина Горяинова, Гари Соул 
Морсон). Одним из итогов данного сотрудничества стал перевод статьи Сьюзан Макрейнолдс в журнале "Человек" и 
вступительная статья руководителя проекта к ней, а также планирование пребывание руководителя проекта в Северо-
западном университете США в качестве приглашенного ученого в мае 2019 года. Руководитель проекта является 
членом диссертационных советов: Д 212.015.05 по философским наукам на базе НИУ «БелГУ» и совета по 
культурологии НИУ ВШЭ (руководитель совета - ординарный профессор Доброхотов А.Л.). В апреле 2016 году под 
руководством руководителя проекта защитился один аспирант - Миронов А.В. в совете Д.212.015.05.  Член редколлегии 
журнала "Научные ведомости БелГУ" (ВАК).

на английском языке
Director’s main results include thirty significant publications, including 7 publications indexed by Web of Science Core 
Collection and Scopus (one in Q1); in 2016, the substantially revised monograph “Phenomenology of the Holy and the 
Passion in Russian Philosophy” was republished; in 2018, the monograph “Russian Intelligentsia in Search of Identity: 
Dostoevsky. Tolstoy” was published; in 2018, Klimova became a Head of the scientific and educational laboratory of 
transcendental philosophy at the Faculty of Humanities of the National Research University Higher School of Economics 
(Moscow); in 2016-2017, an individual research project “The Philosophy of Evil in the Intellectual Space of the 20th Century 
(from L. Tolstoy to H. Arendt),” demonstrating the logic of communication and reception of Russian and Western thought, was 
implemented. The director has an experience in guiding the young researchers, including the 2014 RGNF grant 14-33-01012 
а1. Some approaches to the study of the problems of this project were laid in the implementation of the Ministry of Education 
and Science 14.A18.21.0268 project, in which I was a co-supervisor, together with Professor Teresa Obolevich (Krakow 
University). Currently, the director of project is a member of ASEEES association, actively collaborating with Slavic scholars 
from Canada (Donna T. Orvin, A. Donskov), Northwestern University of Chicago, USA (Susan MacReynolds, Nina Goryainova, 
Gary Soul Morson). One of the outcomes of this collaboration was the translation of Susan McReynolds’s article in the journal 
“Chelovek” and project director’s introductory article to it, as well as the planning of a director’s stay at Northwestern 
University in the USA as a visiting scholar in May 2019. The project director is a member of dissertation councils D 212.015.05 
in Philosophical Sciences on the basis of the Belgorod State University and the Council for Cultural Studies of the National 
Research University Higher School of Economics (its head is Ordinary Professor A.L. Dobrokhotov). In April 2016, under my 
guidance, a post-graduate student A. Mironov defended the PhD. thesis in the council D.212.015.05.

2.11. Общее число публикаций за период с 1 января 2014 года, 30, из них:
7 - опубликовано в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection или Scopus.

2.12. Дополнительный список публикаций руководителя проекта за последние 5 лет (монографии, результаты
интеллектуальной деятельности, имеющие правовую охрану, публикации в ведущих рецензируемых научных изданиях,
публикации в изданиях, индексируемых в системах цитирования Web of Science Core Collection, Scopus, приводится не
более 10 публикаций, при наличии публикации в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» указывается
ссылка на нее (обязательно для публикаций в индексируемых изданиях), указывается, при наличии, импакт-фактор
научного издания (по JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition))

на английском языке
1. Klimova S. The Third Path of Russian Intellectualism, in: Faith and Reason in Russian Thought. Kraków : Copernicus Center 
Press, 2015. P. 231-241. 
2.Klimova S. The Philosophy of the Good and the Evil in the Teachings of Leo Tolstoy and Hannah Arendt / Basic Research 
Programme. Series HUM "Humanities". 2017. No. WP BRP 150/HUM/2017.
3. Klimova S. Phenomenology of Holiness and Passion in Russian philosophy. 2-th ed. SPb: Aletheia, 2017 (320p.)
4. articles: Karamazivschina, Supramoralism and etc., in: Idee w Rosji Vol. 9. Lodz : Uniwersytet Warszawski, 2015. P. 134-144. 
(english, poland, russian) 
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5. articles: Tolstovstvo, Tolstoy-philosopher, in: New Russian Encyclopedia Т. 16. Ч. 2: Encyclopedia RAS,Infra-М, 2016. P.16-
17, 23-25

Пункт не является обязательным к заполнению. Могут приводиться публикации, свидетельствующие о научной квалификации и достижениях руководителя

проекта, за исключением публикаций, указанных в п. 2.9 настоящей формы.

2.13. Опыт руководства и выполнения научных проектов (указываются наименования фондов (организаций), номера,
названия проектов и сроки выполнения за последние 5 лет)

РГНФ: 14-33-01012 а1 - "Сравнительный анализ социально-утопических и художественных проектов XXв. и 
современного трансгуманистического дискурса" 2014 - 2014;
 1.5 Проведение научных исследований коллективами под руководством приглашенных исследователей - Рецепция 
русской философии и литературы в европейской мысли XX-XXI вв - 14.A18.21.0268 (2012-2013гг.) - рук;
 Проект, выполняемый в рамках государственного задания Министерства образования и науки на оказание услуг - 
Анализ территориальных и отраслевых стратегических документов и разработка предложений по их реализации в 
части подготовки квалифицированных кадров - №10.202.2011 - рук; 
Проект, выполняемый в рамках государственного задания Министерства образования и науки на оказание услуг - 
Комплексный анализ религиозного опыта современных россиян: научное противодействие националистически-
религиозному экстремизму. - №6.1239.2011 - рук;
 Федеральная целевая программа «Научные и научно-педагогические кадры инновационной России» на 2009-2013 гг. 
- Философско-религиоведческий и феноменологический анализ духовно-религиозной специфики современного 
общества - П.869 от 09.2009 - рук; 
Федеральная целевая программа «Научные и научно-педагогические кадры инновационной России» на 2009-2013 - 
Всероссийская научная школы для молодежи «Русская философия: истоки и современность» - №02.741.11.2091 - рук.
Индивидуальный исследовательский проект: 17-01-0018 Философия зла в интеллектуальном пространстве XXв. (от Л. 
Толстого к Х. Арендт). - НИУ ВШЭ, Москва. 

В том числе проектов, финансируемых РНФ (при наличии):

2.14. Планируемое участие в научных проектах (в любом качестве) в 2019 году

Общее количество – 1, из них: 
руководство – 1, участие в качестве исполнителя – 0, 
а именно:
РНФ
(указываются в том числе грантодатели или заказчики проектов и источник финансирования, например – государственное задание учредителя, гранты РФФИ,

ФПИ, РНФ, иных фондов или иных организаций, государственный контракт (заказчик, программа), иной хозяйственный договор, иные гранты и субсидии). 

2.15. Доля рабочего времени, которую планируется выделить на руководство данным проектом в случае победы в
конкурсе Фонда -
45 процентов.
Имеется в виду – от полной занятости в рамках трудовых или гражданско-правовых правоотношений, т.е. занятость в свободное от основной работы время

также должна учитываться.

2.16. Предполагаемая форма трудовых отношений с организацией, через которую будет осуществляться
финансирование:

Организация будет являться основным местом работы (характер работы – не дистанционный): да;
Трудовой договор по совместительству (характер работы – не дистанционный): нет;
Трудовой договор о дистанционной работе: нет.

2.17. Опыт образовательной деятельности за последние 5 лет (указывается информация о руководстве аспирантами,
адъюнктами, интернами, ординаторами, разработке и чтении новых образовательных курсов в российских и
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зарубежных вузах)

защищено 13 аспирантов; разработка и чтение курсов: Философия, Современная философия; спецкурс: Толстой-
философ; Русская философия в поисках смысла жизни.

2.18. Почтовый адрес
125040, Москва, ул. Расковой д.30, к.7 

2.19. Контактный телефон
+79166387770 

2.20. Электронный адрес (E-mail)
sklimova2009@yandex.ru

2.21. Участие в проекте:
Руководитель проекта

2.22. Файлы с дополнительной информацией (резюме, другая дополнительная информация, которая, по мнению
руководителя проекта, может быть полезна для принятия решения о целесообразности финансирования данного
проекта)
В формате pdf, до 3 Мб.

на русском языке
--- 

на английском языке
---
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С условиями конкурса Фонда (в том числе, с пунктами 6 - 8 конкурсной документации) ознакомлен и согласен.
Подтверждаю свое участие в проекте.

Фамилия, имя и отчество Климова Светлана Мушаиловна

Данные документа,
удостоверяющего личность

(серия, номер, сведения о
дате и органе выдачи)

___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

Внимание! Данное поле заполняется вручную в печатном экземпляре заявки. Заполнение обязательно!

Адрес проживания 125040, Москва, ул. Расковой д.30, к.7

Оператор персональных
данных

Российский научный фонд

Я выражаю согласие** на обработку указанным выше оператором персональных данных, внесенных в настоящую
форму мною лично.
Обработка Российским научным фондом (адрес: г. Москва, ул. Солянка, д. 12 - 14, строение 3) указанных выше
персональных данных может осуществляться посредством их сбора, систематизации, накопления, хранения,
уточнения, использования, блокирования, распространения на официальном сайте Российского научного фонда,
передачи и уничтожения с целью проведения экспертизы заявок на конкурсы, проводимые Российским научным
фондом, экспертизы проектов и программ, финансируемых Российским научным фондом, подготовки аналитических
материалов по конкурсам, долговременного сохранения документированной информации об участниках программ,
получивших финансирование Российского научного фонда, общедоступного раскрытия информации о руководителях
программ и проектов, финансируемых Российским научным фондом. Указанная обработка моих данных может
осуществляться в течение 75 лет со дня заполнения настоящей формы в печатной форме. Хранение настоящей формы
может быть поручено ООО «РАЙСВОЛФ» (107150, Москва, ул. Бойцовая, д. 22), оказывающему Российскому научному
фонду услуги архивного хранения документов. Настоящее согласие может быть отозвано посредством направления на
указанный выше адрес оператора персональных данных заявления с требованием о прекращении обработки
персональных данных. Заявление должно содержать номер документа, удостоверяющего личность субъекта
персональных данных; сведения о дате выдачи указанного документа и выдавшем его органе, а также
собственноручную подпись субъекта персональных данных.
** Заполнение является обязательным в соответствии с требованиями Федерального закона от 27 июля 2006 г. №152-ФЗ «О персональных данных».

Подпись руководителя проекта _____________________/С.М. Климова/

Дата подписания «_____» __________________ 2018 г.
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Форма 2. Сведения об основном исполнителе проекта

2.1. Фамилия, имя, отчество (при наличии)
на русском языке

Винкельман Анна Михайловна 

на английском языке фамилия и инициалы
Vinkelman A.M. 

WoS ResearcherID (при наличии)
Можно получить, зарегистрировавшись по адресу www.ResearcherID.com.

S-9694-2018

Scopus AuthorID (при наличии)
Scopus AuthorID формируется в базе данных Scopus автоматически при появлении у автора хотя бы одной статьи в данной базе. AuthorID указан в авторском

профиле, который становится доступен, если при поиске автора в базе данных Scopus (Author Search) в результатах поиска нажать на фамилию автора.

2.2. Дата рождения (указывается цифрами – число, месяц, год)
27.03.1995 

2.3. Гражданство
РОССИЯ 

2.4. Ученая степень, год присуждения
В случае наличия нескольких ученых степеней, указывается та из них, которая наиболее соответствует тематике проекта.

2.5. Награды и премии за научную деятельность, членство в ведущих научных сообществах (при наличии), участие в
редколлегиях ведущих рецензируемых научных изданий (при наличии)

Победитель полуфинала "Научные бои 2018"

2.6. Основное место работы на момент подачи заявки – должность, полное наименование организации (сокращенное
наименование организации)
преподаватель, федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования
"Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики" (Национальный исследовательский
университет "Высшая школа экономики" (НИУ ВШЭ), г Москва) 

2.7. Область научных интересов – ключевые слова (приводится не более 15 ключевых слов)
на русском языке

философия, Кант, Шеллинг, немецкий романтизм, XX век, русская философия

на английском языке
philosophy, Kant, Schelling, german romanticism, 20th century, Russian philosophy 

2.8. Область научных интересов – коды по классификатору Фонда
08-205 08-206  

2.9. Общее число публикаций за период с 1 января 2014 года, 11, из них:
0 - опубликовано в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection или Scopus.

2.10. Список публикаций основного исполнителя проекта за последние 5 лет (монографии, результаты
интеллектуальной деятельности, имеющие правовую охрану, публикации в ведущих рецензируемых научных изданиях,
публикации в изданиях, индексируемых в системах цитирования Web of Science Core Collection, Scopus, приводится не
более 10 публикаций, при наличии публикации в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» указывается
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ссылка на нее (обязательно для публикаций в индексируемых изданиях), указывается, при наличии, импакт-фактор
научного издания (по JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition))

на английском языке

• Die Intuition des "Ich-Bildes" am Beispiel von Max Frischs Romanen, in: Das farbenreiche Mosaik: Vom falschen Demetrius 
bis zur Berliner russischsprachigen Community. / Ed. by T. Jaekel et al. Moscow, 2018.
•       Lost on Translations: F.G. Born and Opera Ad Philosophiam Criticam / (trans from German) Пер. с нем.: А. М. Винкельман 
// Философия. Журнал Высшей школы экономики. 2018. Т. 2. № 2. С. 121-133.
• Only philosophers left alive [in Russian] // Философия. Журнал Высшей школы экономики. 2017. Т.1. №4. С. 218-225. 
• False Dilemmas of Moral Philosophy: On William Styron’s Novel Sophie’s Choice [in Russian] // Философия. Журнал 
Высшей школы экономики. 2017. Т.1. №2. С. 187-198. 
• A woman without her man is nothing: Wittgenstein and Kierkegaard on the Paradoxicality of Ethics [in Russian] // Vox. 
Философский журнал. 2017. № 22. С. 1-11. 
•       What's Political Theory? [in Russian ] // Электронный журнал «Метаморфозис». 2017.
• Early Wittgenstein and Kant on Aesthetics: A Comparative Analysis [in Russian] // Электронный журнал «Метаморфозис». 
2017.
• On E. Zamyatin’s We: √-1 Is Not To Be Spoken Of [in Russian] // В кн.: Философические письма: студенческий научный 
альманах. М., СПб., 2016. №3. С. 24-33. 
Translations
• Витгенштейн Л. Лекции о свободе воли [Wittgenstein, L. Lectures on Freedom of the Will] // В кн.: Философические 
письма. М., СПб., 2018 (forthcoming)
• Штайнер Г. Почему мышление делает несчастным [Steiner, G. Warum Denken traurig macht] // Электронный журнал 
DOXA. 2017. См.: http://doxajournal.ru/texts/unhappy1
• Хабермас Ю. Он указывает на наше слепое пятно [Habermas, J. Er zeigt auf unseren blinden Fleck] // Гефтер. 2017. 
01.02.2018. С. 1-10. См.: http://gefter.ru/archive/23906 
 

Для русскоязычных названий сведения приводятся на русском языке и в переводе на английский язык. При этом должно быть понятно, что речь идет об

одном и том же документе (например, добавляйте слово «перевод»).

2.11. Опыт руководства научными проектами и участия в них (указываются наименования фондов (организаций), номера,
названия проектов и сроки выполнения за последние 5 лет)

нет

2.12. Планируемое участие в научных проектах (в любом качестве) в 2019 году

Общее количество – 2, из них: 
руководство – 0, участие в качестве исполнителя – 2, 
а именно:
Гранты РФФИ и РФН
(указываются в том числе грантодатели или заказчики проектов и источник финансирования, например – государственное задание учредителя, гранты РФФИ,

ФПИ, РНФ, иных фондов или иных организаций, государственный контракт (заказчик, программа), иной хозяйственный договор, иные гранты и субсидии). 

2.13. Доля рабочего времени, которую планируется выделить на участие в данном проекте в случае победы в
конкурсе Фонда -
30 процентов.
Имеется в виду – от полной занятости в рамках трудовых или гражданско-правовых правоотношений, т.е. занятость в свободное от основной работы время

также должна учитываться.

2.14. Участие в образовательной деятельности (указывается информация о руководстве аспирантами, адъюнктами,
интернами, ординаторами, разработке и чтении новых образовательных курсов в российских и зарубежных вузах)

нет
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2.15. В 2017 или в 2018 годах участвовал в качестве руководителя проекта, финансируемого Фондом (руководителя
направления комплексной научной программы организации) или исполнителя проекта, финансируемого Фондом
(комплексной научной программы организации) в следующих проектах (при наличии):

2.16. Контактный телефон, электронный адрес (E-mail)
+79265920492, winkelmanhanna@gmail.com

2.17. Участие в проекте:
Основной исполнитель проекта
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С условиями конкурса Фонда (в том числе, с пунктами 7 и 8 конкурсной документации) ознакомлен и согласен.
Подтверждаю свое участие в проекте.

Фамилия, имя и отчество Винкельман Анна Михайловна

Данные документа,
удостоверяющего личность

(серия, номер, сведения о
дате и органе выдачи)

___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

Внимание! Данное поле заполняется вручную в печатном экземпляре заявки. Заполнение обязательно!

Адрес проживания г. Москва, Свободный проспект д. 18 111558

Оператор персональных
данных

Российский научный фонд

Я выражаю согласие** на обработку указанным выше оператором персональных данных, внесенных в настоящую
форму мною лично.
Обработка Российским научным фондом (адрес: г. Москва, ул. Солянка, д. 12 - 14, строение 3) указанных выше
персональных данных может осуществляться посредством их сбора, систематизации, накопления, хранения,
уточнения, использования, блокирования, распространения на официальном сайте Российского научного фонда,
передачи и уничтожения с целью проведения экспертизы заявок на конкурсы, проводимые Российским научным
фондом, экспертизы проектов и программ, финансируемых Российским научным фондом, подготовки аналитических
материалов по конкурсам, долговременного сохранения документированной информации об участниках программ,
получивших финансирование Российского научного фонда, общедоступного раскрытия информации о руководителях
программ и проектов, финансируемых Российским научным фондом. Указанная обработка моих данных может
осуществляться в течение 75 лет со дня заполнения настоящей формы в печатной форме. Хранение настоящей формы
может быть поручено ООО «РАЙСВОЛФ» (107150, Москва, ул. Бойцовая, д. 22), оказывающему Российскому научному
фонду услуги архивного хранения документов. Настоящее согласие может быть отозвано посредством направления на
указанный выше адрес оператора персональных данных заявления с требованием о прекращении обработки
персональных данных. Заявление должно содержать номер документа, удостоверяющего личность субъекта
персональных данных; сведения о дате выдачи указанного документа и выдавшем его органе, а также
собственноручную подпись субъекта персональных данных.
** Заполнение является обязательным в соответствии с требованиями Федерального закона от 27 июля 2006 г. №152-ФЗ «О персональных данных».

Подпись исполнителя проекта _____________________/А.М. Винкельман/

Дата подписания «_____» __________________ 2018 г.
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Форма 2. Сведения об основном исполнителе проекта

2.1. Фамилия, имя, отчество (при наличии)
на русском языке

Гаспарян Диана Эдиковна 

на английском языке фамилия и инициалы
Gasparyan D.E. 

WoS ResearcherID (при наличии)
Можно получить, зарегистрировавшись по адресу www.ResearcherID.com.

Scopus AuthorID (при наличии)
Scopus AuthorID формируется в базе данных Scopus автоматически при появлении у автора хотя бы одной статьи в данной базе. AuthorID указан в авторском

профиле, который становится доступен, если при поиске автора в базе данных Scopus (Author Search) в результатах поиска нажать на фамилию автора.

24176741200

2.2. Дата рождения (указывается цифрами – число, месяц, год)
24.06.1978 

2.3. Гражданство
РОССИЯ 

2.4. Ученая степень, год присуждения
В случае наличия нескольких ученых степеней, указывается та из них, которая наиболее соответствует тематике проекта.

Кандидат философских наук, 2006 

2.5. Награды и премии за научную деятельность, членство в ведущих научных сообществах (при наличии), участие в
редколлегиях ведущих рецензируемых научных изданий (при наличии)

member of ASEES (Association for Slavic, East European, and Eurasian Studies), член редколлегии международного 
журнала NeuroQuantology, выпускающий редактор журнала "Философия. Журнал Высшей школы экономики", член 
редакционного совета журнала "Человек"

2.6. Основное место работы на момент подачи заявки – должность, полное наименование организации (сокращенное
наименование организации)
доцент, федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования
"Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики" (Национальный исследовательский
университет "Высшая школа экономики" (НИУ ВШЭ), г Москва) 

2.7. Область научных интересов – ключевые слова (приводится не более 15 ключевых слов)
на русском языке

Онтология и эпистемология, Метафизика, Философия сознания, Трансцендентализм, Неклассическая философия

на английском языке
Ontology and Epistemology, Metaphysics, Philosopphy of Mond, Transcendentalism, Non-classic Philosophy 

2.8. Область научных интересов – коды по классификатору Фонда
08-208 08-205  

2.9. Общее число публикаций за период с 1 января 2014 года, 40, из них:
15 - опубликовано в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection или Scopus.

2.10. Список публикаций основного исполнителя проекта за последние 5 лет (монографии, результаты
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интеллектуальной деятельности, имеющие правовую охрану, публикации в ведущих рецензируемых научных изданиях,
публикации в изданиях, индексируемых в системах цитирования Web of Science Core Collection, Scopus, приводится не
более 10 публикаций, при наличии публикации в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» указывается
ссылка на нее (обязательно для публикаций в индексируемых изданиях), указывается, при наличии, импакт-фактор
научного издания (по JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition))

на английском языке

Статья Гаспарян Д. Э. Language as Eigenform: Semiotics in the search of a meaning2 // Вестник Санкт-Петербургского 
университета. Философия и конфликтология. 2018. № 4 (в печати)
Статья Gasparyan D. Transcendental Approach in the Contemporary Philosophy of Mind: Is there any positive program // 
Философские науки. 2018. No. 6. P. 56-65. (в печати)
Статья Gasparyan D. Artificial Intelligence and Semantics through the Prizm of Structural, Post-Structural and Transcendental 
Approaches // Integrative Psychological and Behavioral Science. 2016. Vol. 50. No. 4. P. 704-743. doi
Статья Gasparyan D. Consciousness as self-description in differences // Constructivist Foundations. 2016. Vol. 11. No. 3. P. 
539-549.
Статья Gasparyan D. Not to Avoid But Legitimize: Why the Gap Could Be Natural For the Enactive World // Constructivist 
Foundations. 2016. Vol. 11. No. 2. P. 356-358.
Статья Gasparyan D. What is Anti-Enlightenment? // Revista de Filosofia: Aurora. 2016. Vol. 28. No. 44. P. 607-632. doi
Глава книги Gasparyan D. Absolute imperatives of Rationality in Transcendental Pragmatics and Communication Theory, in: 
Rationality in Action: Intentions, Interpretations and Interactions / Отв. ред.: E. Dragalina-Chernaya. St. Petersburg : Aletheya, 
2015.
Статья Gasparyan D. Denying the global observer // Constructivist Foundations. 2015. Vol. 10. No. 2. P. 253-260.
Статья Gasparyan D. Od metafizike k filozofiji razlike: Deleuze in Derrida / Пер. с англ. // Filosofsky Vestnik. 2015. Vol. XXXVI. 
No. 3. P. 151-167.
Статья Lifintseva T. P., Gasparyan D. The Problem of Subjectless Consciousness in some Western and Eastern Traditions // 
NeuroQuantology. 2015. Vol. 13. No. 3. P. 310-319. doi
Статья Gasparyan D. Transcendentalism on Guard of Constructivism: The PL-metaphysics of Hegel and Naturalists // 
Constructivist Foundations. 2015. Vol. 11. No. 1. P. 169-172.
Статья Gasparyan D. What can the global observer know? // Constructivist Foundations. 2015. Vol. 10. No. 2. P. 227-237.
Статья Gasparyan D. Mirror for the Other: Problem of the Self in Continental Philosophy (from Hegel to Lacan) // Integrative 
Psychological and Behavioral Science. 2014. Vol. 48. No. 1. P. 1-17. doi
Статья Gasparyan D. Who Thinks inside of Me? Some Aspects of Merab Mamardashvili`s Theory of Consciousness // Studies in 
East European Thought. 2014. Vol. 66. No. 1-2, June 2014. P. 149-162. doi
Статья Гаспарян Д. Э. “Ignoramus et ignorabimus”? Does contemporary antiphysicalism have a positive program? // Рацио. 
2014. № 12. С. 27-40.

Perevod Article Gasparyan D. E. Language as its own form (eigenform) and recursion meaning//philosophical sciences. 2018. 
№ 6 (in print)
Perevod Article Gasparyan D. E. The problem of embodied and symbolic concepts in the context of machine formalisation of 
semantics//Bulletin of the Moscow University. Series 7: Philosophy. 2017. № 3. P. 35-51.
Perevod Article Gasparyan D. E. Subjective experience, artificial intelligence and problem of modeling 
meanings//philosophical sciences. 2017. № 4. P. 98-109.
Perevod Article Gasparyan D. E. The sacrament of Natural semantics: the transcendental dimension of meaning and the 
problem of artificial intelligence//questions of philosophy. 2017. № 4. P. 81-94.
Perevod Article by Gasparyan D. E. Practices of ontologization of the negative in modern philosophy//herald of the Russian 
state Humanities University. 2015. № 1. P. 112-124.
Perevod Article by Gasparyan D. E. The problem of "I" and "other" in Philosophical and psychological perspectives: from Hegel 
to Lakan//philosophical Sciences. 2015. № 10. P. 61-78.
Perevod Article Gasparyan D. E. What does it mean to be a transcendent player in the modern analytic philosophy of Perevod 
consciousness? Epistemology and philosophy of science. 2015. № 2. P. 146-165.
Perevod Article Gasparyan D. E. "Ignoramus et ignorabimus"? Does modern anti-physialism have a positive program? 
Philosophy and culture. 2014. № 9. C. 1257-1265
Perevod Article by Gasparyan D. E. Fights for the epistemic superiority: the transcendental boundaries of modern 
naturalism//questions of philosophy. 2014. № 12. P. 58-68.
Perevod Article Gasparyan D. E. In defense of the phenomenal consciousness: arguments against physialism in modern 
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analytical Philosophy (Part 2)//philosophical problems of information technologies and cyberspace. 2014. № 1. P. 52-85.
Perevod Article by Gasparyan D. E. Determinism and indeterminism in dualistic and Unidealistic ontology: from Kant to Sartre 
// Ideas and Ideals. 2014. T. 4

Для русскоязычных названий сведения приводятся на русском языке и в переводе на английский язык. При этом должно быть понятно, что речь идет об

одном и том же документе (например, добавляйте слово «перевод»).

2.11. Опыт руководства научными проектами и участия в них (указываются наименования фондов (организаций), номера,
названия проектов и сроки выполнения за последние 5 лет)

1. Грант РФФИ "Особенности феноменологии (феноменологического подхода) в современной аналитической 
философии сознания", 2018-2020 гг., № 18-011-00124, Руководитель
2. Грант РФФИ "Принцип трансцендентализма в России", 2018-2021 гг., № 18-001-00234, Исполнитель
3. Индивидуальный исследовательский грант Научного Фонда НИУ ВШЭ "First-person philosophy в современной 
аналитической философии сознания: к интеграции феноменологии и натурализма", 2018-2020 гг., № 18-01-003
4. Индивидуальный исследовательский грант Научного Фонда НИУ ВШЭ "Эпистемические возможности программ 
натурализма и трансцендентализма в современной аналитической философии: к тематизации субъекта и смысла", 2016-
2017 гг., № 16-01-0032
5. Индивидуальный исследовательский грант Научного Фонда НИУ-ВШЭ № 12-01-0071 "Антифизикалистские 
программы изучения сознания в современной англо-американской философии", 2013-2014 гг., № 12-01-0071
6. Грант РГНФ "Концептологический анализ "возвращения к трансцендентному" в современной европейской 
философии" 2013-2015,  № 13-03-00573, Исполнитель
7.  Грант Научного фонда НИУ ВШЭ на создание научно-учебной группы (НУГ) "Современная метафизика", проект 
"Метафизический реализм: трансцендентное в современной философии", 2013-2014 год, № 13-05-0032
8. Инициативный образовательный проект "Проблемно-ориентированный подход: формирование исследовательских 
компетенций в образовательном процессе" 2 место, участник проекта, 2014 г.
9. Грант Центра фундаментальных исследований НИУ ВШЭ "Следование правилу: рассуждение, разум, рациональность" 
(2014, исполнитель)

2.12. Планируемое участие в научных проектах (в любом качестве) в 2019 году

Общее количество – 3, из них: 
руководство – 1, участие в качестве исполнителя – 2, 
а именно:
РФФИ, РНФ
(указываются в том числе грантодатели или заказчики проектов и источник финансирования, например – государственное задание учредителя, гранты РФФИ,

ФПИ, РНФ, иных фондов или иных организаций, государственный контракт (заказчик, программа), иной хозяйственный договор, иные гранты и субсидии). 

2.13. Доля рабочего времени, которую планируется выделить на участие в данном проекте в случае победы в
конкурсе Фонда -
35 процентов.
Имеется в виду – от полной занятости в рамках трудовых или гражданско-правовых правоотношений, т.е. занятость в свободное от основной работы время

также должна учитываться.

2.14. Участие в образовательной деятельности (указывается информация о руководстве аспирантами, адъюнктами,
интернами, ординаторами, разработке и чтении новых образовательных курсов в российских и зарубежных вузах)

диссертация Шалагинова Д.С. "Проблемы имманентизма в нестабильных онтологиях" на звание кандидата философских 
наук;
Научно-исследовательский семинар (Бакалавриат; где читается: Факультет гуманитарных наук; программа "Философия"; 
3-й курс, 1-4 модуль);
Онлайн-курс "Философия" на базе государственного образовательного портала "Нацплатформа"

Заявка № 19-18-00100 Страница 19 из 44



2.15. В 2017 или в 2018 годах участвовал в качестве руководителя проекта, финансируемого Фондом (руководителя
направления комплексной научной программы организации) или исполнителя проекта, финансируемого Фондом
(комплексной научной программы организации) в следующих проектах (при наличии):

2.16. Контактный телефон, электронный адрес (E-mail)
+79161576630, anaid6@yandex.ru

2.17. Участие в проекте:
Основной исполнитель проекта
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С условиями конкурса Фонда (в том числе, с пунктами 7 и 8 конкурсной документации) ознакомлен и согласен.
Подтверждаю свое участие в проекте.

Фамилия, имя и отчество Гаспарян Диана Эдиковна

Данные документа,
удостоверяющего личность

(серия, номер, сведения о
дате и органе выдачи)

___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

Внимание! Данное поле заполняется вручную в печатном экземпляре заявки. Заполнение обязательно!

Адрес проживания 143909, Балашиха, Московская область, ул Свердлова, д. 38, кв. 106

Оператор персональных
данных

Российский научный фонд

Я выражаю согласие** на обработку указанным выше оператором персональных данных, внесенных в настоящую
форму мною лично.
Обработка Российским научным фондом (адрес: г. Москва, ул. Солянка, д. 12 - 14, строение 3) указанных выше
персональных данных может осуществляться посредством их сбора, систематизации, накопления, хранения,
уточнения, использования, блокирования, распространения на официальном сайте Российского научного фонда,
передачи и уничтожения с целью проведения экспертизы заявок на конкурсы, проводимые Российским научным
фондом, экспертизы проектов и программ, финансируемых Российским научным фондом, подготовки аналитических
материалов по конкурсам, долговременного сохранения документированной информации об участниках программ,
получивших финансирование Российского научного фонда, общедоступного раскрытия информации о руководителях
программ и проектов, финансируемых Российским научным фондом. Указанная обработка моих данных может
осуществляться в течение 75 лет со дня заполнения настоящей формы в печатной форме. Хранение настоящей формы
может быть поручено ООО «РАЙСВОЛФ» (107150, Москва, ул. Бойцовая, д. 22), оказывающему Российскому научному
фонду услуги архивного хранения документов. Настоящее согласие может быть отозвано посредством направления на
указанный выше адрес оператора персональных данных заявления с требованием о прекращении обработки
персональных данных. Заявление должно содержать номер документа, удостоверяющего личность субъекта
персональных данных; сведения о дате выдачи указанного документа и выдавшем его органе, а также
собственноручную подпись субъекта персональных данных.
** Заполнение является обязательным в соответствии с требованиями Федерального закона от 27 июля 2006 г. №152-ФЗ «О персональных данных».

Подпись исполнителя проекта _____________________/Д.Э. Гаспарян/

Дата подписания «_____» __________________ 2018 г.
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Форма 2. Сведения об основном исполнителе проекта

2.1. Фамилия, имя, отчество (при наличии)
на русском языке

Чепурин Кирилл Валериевич 

на английском языке фамилия и инициалы
Chepurin K. 

WoS ResearcherID (при наличии)
Можно получить, зарегистрировавшись по адресу www.ResearcherID.com.

L-1475-2015

Scopus AuthorID (при наличии)
Scopus AuthorID формируется в базе данных Scopus автоматически при появлении у автора хотя бы одной статьи в данной базе. AuthorID указан в авторском

профиле, который становится доступен, если при поиске автора в базе данных Scopus (Author Search) в результатах поиска нажать на фамилию автора.

57191294126

2.2. Дата рождения (указывается цифрами – число, месяц, год)
15.04.1986 

2.3. Гражданство
РОССИЯ 

2.4. Ученая степень, год присуждения
В случае наличия нескольких ученых степеней, указывается та из них, которая наиболее соответствует тематике проекта.

Кандидат философских наук, 2012 

2.5. Награды и премии за научную деятельность, членство в ведущих научных сообществах (при наличии), участие в
редколлегиях ведущих рецензируемых научных изданий (при наличии)

Член Американской ассоциации сравнительного литературоведения (ACLA)

2.6. Основное место работы на момент подачи заявки – должность, полное наименование организации (сокращенное
наименование организации)
старший преподаватель, федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего
образования "Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики" (Национальный
исследовательский университет "Высшая школа экономики" (НИУ ВШЭ), г Москва) 

2.7. Область научных интересов – ключевые слова (приводится не более 15 ключевых слов)
на русском языке

немецкая классическая философия, Кант, Гегель, Шеллинг, философия религии, русская философия, философская
антропология

на английском языке
German Idealism, Kant, Hegel, Schelling, philosophy of religion, Russian philosophy, philosophical anthropology 

2.8. Область научных интересов – коды по классификатору Фонда
08-205 08-206  

2.9. Общее число публикаций за период с 1 января 2014 года, 5, из них:
2 - опубликовано в изданиях, индексируемых в Web of Science Core Collection или Scopus.

2.10. Список публикаций основного исполнителя проекта за последние 5 лет (монографии, результаты
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интеллектуальной деятельности, имеющие правовую охрану, публикации в ведущих рецензируемых научных изданиях,
публикации в изданиях, индексируемых в системах цитирования Web of Science Core Collection, Scopus, приводится не
более 10 публикаций, при наличии публикации в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» указывается
ссылка на нее (обязательно для публикаций в индексируемых изданиях), указывается, при наличии, импакт-фактор
научного издания (по JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition))

на английском языке

1. Reason, Immanence, and the Possibility of Enlightened Religion in Kant, in: 230 Jahre Beantwortung der Frage: Was ist 
Aufklärung?. Hannover : Wehrhahn Verlag, 2018. P. 163-181.
2. Subjectivity, Madness, and Habit: Forms of Resistance in Hegel’s Anthropology, in: Hegel and Resistance: History, Politics 
and Dialectics. L. : Bloomsbury, 2018. P. 101-116.
3. Nature, Spirit, and Revolution: Situating Hegel's Philosophy of Nature // Comparative and Continental Philosophy. 2016. 
Vol. 8. No. 3. P. 302-314. https://doi.org/10.1080/17570638.2016.1231879
4. Beginning with Kant: German Idealism, Utopia, and Immanence (Начиная с Канта: немецкий идеализм, утопия и 
имманентность) // Logos (Логос). 2016. Т. 26. № 2. С. 81-106. http://www.logosjournal.ru/arch/86/111_5.pdf
5. Spirit and Utopia: (German) Idealism as Political Theology // Crisis and Critique. 2015. Vol. 2. No. 1. P. 326-348. 
http://crisiscritique.org/uploads-new/Chepurin.pdf

Для русскоязычных названий сведения приводятся на русском языке и в переводе на английский язык. При этом должно быть понятно, что речь идет об

одном и том же документе (например, добавляйте слово «перевод»).

2.11. Опыт руководства научными проектами и участия в них (указываются наименования фондов (организаций), номера,
названия проектов и сроки выполнения за последние 5 лет)

Проект программы KOSMOS Берлинского университета им. Гумбольдта "German Idealism and the Future of Political 
Theology" ("Немецкий идеализм и будущее политической теологии", проект № 0190609999), 01/2016-12/2016 
(руководитель проекта)
Проект программы KOSMOS Берлинского университета им. Гумбольдта "Political Theology and the Contemporary 
Moment: Beyond the Christian and the Secular" ("Политическая теология и современный момент: По ту сторону 
христианства и секуляризма", проект № 0191614203), 01/2018-10/2018 (руководитель проекта)

2.12. Планируемое участие в научных проектах (в любом качестве) в 2019 году

Общее количество – 1, из них: 
руководство – 0, участие в качестве исполнителя – 1, 
а именно:
Кроме данного проекта, участие в других проектах не планируется.
(указываются в том числе грантодатели или заказчики проектов и источник финансирования, например – государственное задание учредителя, гранты РФФИ,

ФПИ, РНФ, иных фондов или иных организаций, государственный контракт (заказчик, программа), иной хозяйственный договор, иные гранты и субсидии). 

2.13. Доля рабочего времени, которую планируется выделить на участие в данном проекте в случае победы в
конкурсе Фонда -
30 процентов.
Имеется в виду – от полной занятости в рамках трудовых или гражданско-правовых правоотношений, т.е. занятость в свободное от основной работы время

также должна учитываться.

2.14. Участие в образовательной деятельности (указывается информация о руководстве аспирантами, адъюнктами,
интернами, ординаторами, разработке и чтении новых образовательных курсов в российских и зарубежных вузах)

Разработка и чтение курса "Антропология и теология немецкого идеализма: случай Гегеля", Факультет гуманитарных 
наук НИУ ВШЭ, Москва

2.15. В 2017 или в 2018 годах участвовал в качестве руководителя проекта, финансируемого Фондом (руководителя
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направления комплексной научной программы организации) или исполнителя проекта, финансируемого Фондом
(комплексной научной программы организации) в следующих проектах (при наличии):

2.16. Контактный телефон, электронный адрес (E-mail)
+79151068440, kchepurin@hse.ru

2.17. Участие в проекте:
Основной исполнитель проекта
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С условиями конкурса Фонда (в том числе, с пунктами 7 и 8 конкурсной документации) ознакомлен и согласен.
Подтверждаю свое участие в проекте.

Фамилия, имя и отчество Чепурин Кирилл Валериевич

Данные документа,
удостоверяющего личность

(серия, номер, сведения о
дате и органе выдачи)

___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

Внимание! Данное поле заполняется вручную в печатном экземпляре заявки. Заполнение обязательно!

Адрес проживания г. Москва, 129343, проезд Нансена, д.3, кв.8

Оператор персональных
данных

Российский научный фонд

Я выражаю согласие** на обработку указанным выше оператором персональных данных, внесенных в настоящую
форму мною лично.
Обработка Российским научным фондом (адрес: г. Москва, ул. Солянка, д. 12 - 14, строение 3) указанных выше
персональных данных может осуществляться посредством их сбора, систематизации, накопления, хранения,
уточнения, использования, блокирования, распространения на официальном сайте Российского научного фонда,
передачи и уничтожения с целью проведения экспертизы заявок на конкурсы, проводимые Российским научным
фондом, экспертизы проектов и программ, финансируемых Российским научным фондом, подготовки аналитических
материалов по конкурсам, долговременного сохранения документированной информации об участниках программ,
получивших финансирование Российского научного фонда, общедоступного раскрытия информации о руководителях
программ и проектов, финансируемых Российским научным фондом. Указанная обработка моих данных может
осуществляться в течение 75 лет со дня заполнения настоящей формы в печатной форме. Хранение настоящей формы
может быть поручено ООО «РАЙСВОЛФ» (107150, Москва, ул. Бойцовая, д. 22), оказывающему Российскому научному
фонду услуги архивного хранения документов. Настоящее согласие может быть отозвано посредством направления на
указанный выше адрес оператора персональных данных заявления с требованием о прекращении обработки
персональных данных. Заявление должно содержать номер документа, удостоверяющего личность субъекта
персональных данных; сведения о дате выдачи указанного документа и выдавшем его органе, а также
собственноручную подпись субъекта персональных данных.
** Заполнение является обязательным в соответствии с требованиями Федерального закона от 27 июля 2006 г. №152-ФЗ «О персональных данных».

Подпись исполнителя проекта _____________________/К.В. Чепурин/

Дата подписания «_____» __________________ 2018 г.
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Форма 3. Сведения об организации
собираются автоматически на основе регистрационных данных организации, через которую будет осуществляться финансирование ("Форма Т")

3.1. Полное наименование (приводится в соответствии с регистрационными документами)
федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования "Национальный
исследовательский университет "Высшая школа экономики"

3.2. Сокращенное наименование
Национальный исследовательский университет "Высшая школа экономики" (НИУ ВШЭ)

3.3. Наименование на английском языке
National Research University Higher School of Economics

3.4. Организационно-правовая форма (указывается по ОКОПФ)
Федеральные государственные автономные учреждения

3.5. Форма собственности (указывается по ОКФС)
Федеральная собственность

3.6. Ведомственная принадлежность
Правительство Российской Федерации

3.7. ИНН, КПП, ОГРН, ОКТМО
7714030726, 770101001, 1027739630401, 45375000000

3.8. Адрес
101000 г. Москва, ул. Мясницкая дом 20.

3.9. Фактический адрес
101000 г Москва, ул. Мясницкая дом 20.

3.10. Субъект Российской Федерации
г Москва

3.11. Должность, фамилия, имя, отчество (при наличии) руководителя организации
ректор, Кузьминов Ярослав Иванович

3.12. Контактный телефон
74956212873

3.13. Электронный адрес (E-mail)
hse@hse.ru

Руководитель организации подтверждает, что:

ознакомлен с условиями конкурса Фонда и согласен на финансирование проекта, в случае его поддержки, через
организацию;
согласен с пунктами 8, 14, 33, 36 конкурсной документации, иными условиями конкурса;
подтверждает сведения о руководителе проекта, изложенные в данной заявке;
организация исполняет обязательства по уплате налогов в бюджеты всех уровней и обязательных платежей в
государственные внебюджетные фонды, платежеспособна, не находится в процессе ликвидации, не признана
несостоятельной (банкротом), на ее имущество не наложен арест и ее экономическая деятельность не
приостановлена;
в случае признания заявки победителем организация берет на себя следующие обязательства:

заключить с членами научного коллектива гражданско-правовые или трудовые (срочные трудовые)
договоры;
Если таковые не заключены ранее. В случае, если член научного коллектива не является гражданином Российской Федерации, организацией

должны быть выполнены все процедуры, предусмотренные законодательством Российской Федерации при трудоустройстве иностранных

граждан.

по поручению руководителя проекта выплачивать членам научного коллектива вознаграждение за
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выполнение работ по проекту;
ежегодно в установленные сроки представлять отчет о целевом использовании гранта Российского
научного фонда.

Руководитель организации гарантирует, что:

вознаграждение за выполнение работ по реализации проекта будет ежегодно получать каждый член научного
коллектива;
общий размер ежегодного вознаграждения члена научного коллектива не будет превышать 30 процентов от
суммы ежегодного вознаграждения всем членам научного коллектива;
Включая установленные законодательством Российской Федерации гарантии, отчисления по страховым взносам на обязательное пенсионное

страхование, на обязательное медицинское страхование, на обязательное социальное страхование на случай временной нетрудоспособности и в связи

с материнством, на обязательное социальное страхование от несчастных случаев на производстве и профессиональных заболеваний.

общий размер ежегодного вознаграждения членов научного коллектива в возрасте до 39 лет включительно не
будет меньше 35 процентов от суммы ежегодного вознаграждения всех членов научного коллектива;
общее число членов научного коллектива (вместе с руководителем научного коллектива) не будет превышать 10
человек;
научному коллективу будет предоставлено помещение и обеспечен доступ к имеющейся экспериментальной
базе для осуществления научного исследования.

Подпись руководителя организации (уполномоченного представителя, действующего на основании доверенности или
распорядительного документа), печать (при ее наличии) организации
В случае подписания формы уполномоченным представителем организации (в т.ч. – руководителем филиала) к печатному экземпляру заявки прилагается

копия распорядительного документа или доверенности, заверенная печатью организации.

_____________________/_____________________________/
М.П.
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Форма 4. Содержание проекта

4.1. Научная проблема, на решение которой направлен проект
на русском языке

Научная проблема проекта связана с разработкой теоретической концепции взаимосвязи и взаимовлияния 
отечественной и западной интеллектуальной мысли в модусе интеллектуального пространства философии XIX-XXI вв.  В 
проекте будет представлена критика, взаимовлияние и диалог русской и советской философии  с интеллектуальной 
мыслью Запада в XIX-XXI вв.   Будет исследовано не только обращение русской философской мысли к западной, но и  
обратный процесс рецепции и диалога Запада с русскими идеями, смыслообразами, течениями, персонами. Данные 
процессы рассматриваются как с точки зрения влияния русских идей на западные, так и с точки зрения их 
критического и диалогического переосмысления в западной славистике и западном историческом знании (в частности, 
в истории философии и истории идей). 

на английском языке
The central scholarly problem of the project consists in developing a theoretical framework for assessing the reciprocal 
connections and influences between the Russian and the Western thought from the perspective of the intellectual 
problematic of 19th and 21th century philosophy. The project will trace the mutual criticisms, influences, and dialogue 
between Russian and Soviet philosophy, on the one hand, and 19th and 21th century Western thought, on the other. It will 
explore not only the way in which Russian thought, during the period of its inception, drew on the Western – but also the 
opposite process, in which the West would receive, and enter into dialogue with, ideas, conceptualities, theoretical 
movements, and thinkers of Russian provenance. These processes will be considered both in terms of how ideas that 
originated in Russian philosophy influenced Western intellectuals, and from the perspective of the critical and dialogical 
rethinking of these ideas in the Western discipline of Slavic Studies and in Western historical knowledge more broadly 
(including history of philosophy and history of ideas).

4.2. Научная значимость и актуальность решения обозначенной проблемы
на русском языке

Научная значимость заключается в обосновании актуального присутствия отечественной философской мысли в 
западной традиции не только как вторичной, производной, но и как «питающей» в свою очередь западных 
интеллектуалов и мыслителей самобытными идеями и смыслообразами. Конкретно будет изучен масштаб и 
избирательность рецепции, историко-философский и интеллектуальный  контексты, определившие вхождение 
отечественных мыслителей  в западную гуманитарную мысль XIX-XXI вв.; будут определены наиболее востребованные 
в современном западном интеллектуальном мире русские классические и современные мыслители. 
Такая постановка проблемы позволит осуществить ре-актуализацию «изначального»: истоков русской мысли, 
реконструкцию современного прочтения западными учеными творчества как классических мыслителей, таких как П.Я. 
Чаадаев, М.А. Бакунин, В.С. Соловьёв, Ф.М. Достоевский, Л.Н. Толстой, С.Л. Франк, Н.А. Бердяев и др., так и советских: 
М.К. Мамардашвили, А.М. Пятигорский, Э.В. Ильенков и др. 
Проект направлен на актуализацию содержания русской и советской философии с учетом современного мирового 
уровня развития гуманитарного знания, в первую очередь по приоритетным направлениям западной и американской 
славистики, трансцендентальной и классической философии. Такая актуализация должна опираться на развитие 
системы взаимодействия научно-образовательных организаций России (НИУ «ВШЭ», НИУ «БеЛГУ») и Европы 
(Германия, Франция, Англия) и США. Данное направление отвечает кардинальному расширению международной 
интеграции российских вузов как в сфере образовательных, так и научных программ. 

на английском языке
The scholarly significance of the project will consist in establishing the relevance of  Russian philosophical thought for, and its 
continually-relevant presence in, the Western tradition, not as second-rate or derivative, but as in turn providing Western 
thinkers and intellectuals with novel, original ideas and conceptualities. In particular, the project will investigate the scale of 
this reception as well as its historical-philosophical and broader intellectual contexts, decisive for the ways in which Russian 
thinkers entered 19th and 20th-century Western thinking in the humanities. It will, furthermore, determine which of the 
classical and contemporary Russian thinkers have been particularly influential and visible from the perspective of the Western 
intellectual environment today.
This kind of conceptual approach should make it possible to re-assess the contemporary relevance of the origins of Russian 
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thought, and to reconstruct the contemporary Western readings of both classical Russian thinkers (such as P. Chaadaev, M. 
Bakunin, V. Solovyov, F. Dostoevsky, L. Tolstoy, S. Frank, N. Berdyaev, etc.) and Soviet ones (M. Mamardashvili, A. Piatigorsky, 
E. Ilyenkov et al.).
The project aims at revisiting the contents of Russian and Soviet philosophy in order to establish their contemporary relevance 
in view of current developments in the humanities – in European and American Slavic studies, transcendental philosophy, 
and history of philosophy in particular. To this end, the project will also further cooperation between educational institutions 
in Russia (NRU HSE, NRU BelGU), Europe (Germany, France, England), and the USA. The importance of such cooperation is in 
line with the rapidly growing international integration of Russian universities in terms of both educational and research 
programs.

4.3. Конкретная задача (задачи) в рамках проблемы, на решение которой направлен проект, ее масштаб и
комплексность

на русском языке
Исследование обусловлено целым рядом конкретных исследовательских и образовательных задач: 
-создание комплексной методологии научного познания в области современной отечественной философии; 
- демонстрация принципиально «русских» контентов и проблем, связанных с поиском смысла жизни, социальной 
справедливости, трансцендентности и т.д., востребованных, в том числе, западной славистикой и философией;
- инициация дискуссий с западными коллегами  о специфике отечественной философии, выработка оригинальных 
аргументов и методов, которые наиболее органичны для отечественной философской мысли и могут быть (или) 
востребованы на Западе.
- международная интеграция кадров в рамках программы международной мобильности и обменов кадрами;
-формирование и развитие научного диалога между учеными и молодыми исследователями России и Запада в поисках 
универсального понимания природы философии, в том числе и в ходе проведения совместных с западными 
специалистами семинаров, круглых столов, воркшопов по теме проекта.

на английском языке
The relevance of proposed research is determined by a number of specific research and educational goals, namely:
- the development of an encompassing research methodology in the area of contemporary Russian philosophy; 
- the exhibition of decidedly “Russian” contents and problems, having to do with the search for the meaning of life, social 
justice, transcendence etc., which have been important, among other contexts, for Slavic studies and philosophy in the West;
- the initiation of international debate regarding the specific character of Russian philosophy; the development of novel 
arguments and methods that would, at once, grow naturally out of Russian philosophical thought and be potentially relevant 
in the contemporary Western context;
- international integration of scholars within the framework of international scholarly mobility and exchange;
-  the stimulation of scholarly dialogue between Russian and Western scholars (both junior and established) concerning 
shared ways of understanding the nature of philosophy; this includes the organization of seminars, roundtable discussions, 
and workshops on the project’s topic that would involve both Russian and Western scholars.

4.4. Научная новизна исследований, обоснование достижимости решения поставленной задачи (задач) и возможности
получения запланированных результатов

на русском языке
Научная новизна связана с реализацией генеральной  проблемы проекта - разработкой теоретической концепции 
взаимосвязи и взаимовлияния отечественной и западной интеллектуальной мысли  XIX-XXI вв. Новизна направлена на 
объединение разрозненных исследований, проводимых отдельными специалистами в области рецепции и диалога 
отечественной философии в интеллектуальном пространстве Запада, в цельную теорию, разработку общих 
методологических оснований и подходов, транслируемых в научно-образовательной среде Запада и России. 
Для получения данного новационного результата необходима выработка собственной теоретико-методологической 
платформы исследований, способствующая интеграции основных направлений отечественной философии с 
интеллектуальными течениями и идеями современной  западной мысли. Будет использован имеющийся научный задел 
коллектива для роста публикационной активности специалистов, в том числе и молодых; представлен процесс 
формирования и развития научного диалога между учеными и молодыми исследователями России и Запада в поисках 
универсального понимания природы философии, в том числе и в ходе проведения совместных с западными 
специалистами публикаций, конференций, семинаров, круглых столов, воркшопов по теме проекта,защитах 
диссертаций на Западе и в России; практически реализована международная интеграция кадров в рамках программы 
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международной мобильности и обмена кадрами;

на английском языке
The scholarly novelty of the project is tied to its central concern – that of developing a theoretical framework for establishing 
the reciprocal connections and influences between Russian and Western intellectual thought in the 19th and 20th centuries. 
The project will be ground-breaking in that it will unite disparate strands of research, undertaken by individual scholars of 
Western reception of Russian philosophy, into overarching theories, broad methodologies, and approaches that could be 
taken up by both the Western and the Russian educational environment.
In order to achieve these innovative results, the project will develop its own theoretical-methodological framework aimed at 
combining the main currents of Russian philosophy with those of contemporary Western philosophical ideas and movements. 
The already existing research potential of the scholars involved in the project will be built upon in order to further 
publication activities, including those of junior scholars, as well as to shape and extend scholarly communication with 
Western scholars, in particular through participating in and convening international and national scholarly events, as well as 
by way of completing dissertations at Russian and Western universities.

4.5. Современное состояние исследований по данной проблеме, основные направления исследований в мировой
науке и научные конкуренты

на русском языке
Прежде всего, нам хотелось бы указать на книгу итальянского философа R.Espozito. “Pensiero vivente. Origine e attualità 
della filosofia italiana”, 2010: (Roberto Esposito. Living Thought: Origins and Actuality of Italian Philosophy / Z.Hanafi (trans.). 
Stanford: Stanford University Press, 2012.— 296 p.: "Живая мысль: Истоки и актуальность итальянской философии”), в 
которой мыслитель проследил специфику итальянской мысли и ее влияние на европейскую мысль, опираясь на три 
основных теоретических компонента: имманентность, историзацию «неисторического» и субъективизм как 
специфическое видение предмета философии. Тем самым он актуализировал собственную философию в современном 
философском контексте. Авторы проекта в определённом смысле ставят аналогичную задачу актуализации 
отечественной мысли в своих изысканиях и рефлексиях, опираясь на идеи трансцендентализма, историзациии и 
субъективизма. 
В настоящее время интерес западного интеллектуального сообщества к философии в России неуклонно растет. Во 
многом это связано с самим процессом интеграции отечественной философии в международное сообщество, 
реализацией программы международного обмена научными кадрами и международной мобильности, а также с 
процессом ре-актуализации исторического прошлого в России и на Западе.  
Прежде всего, необходимо заметить, что в настоящее время во многих вузах Восточной Европы ведется серьезная 
научно-исследовательская работа по изучению творчества мыслителей русского религиозно-философского 
ренессанса, а также некоторых советских мыслителей. Стоит упомянуть Институт философии Польской Академии наук 
(Славомир Мазурек), Варшавский университет (Януш Добешевский), университет в Зеленой Гуре (Лилианна Кейзик, 
Яцек Углик), Вроцлавский университет (Ян Красицкий), университет им. Адама Мицкевича в Познани (Бартломей 
Бжезинский, Анна Куркевич), университет в Лодзи (Анджей де Лазари, Марек Стычиньский, Мариан Брода), Высшую 
Философско-Педагогическую Школу «Ignatianum» в Кракове (Александр Посацкий), Папский университет Иоанна Павла 
II в Кракове (Тереза Оболевич) и др. Их идеи будут также использованы в ходе работы по проекту.
Необходимо также упомянуть материалы конференции «The Influence of Jewish Culture on intellectual heritage of central 
and Eastern Europe»  – Краков, 2011 – 385с./под ред. Терезы Оболевич и Джозефа Бремера. Острая тема объединила 
вокруг себя самых разных исследователей из стран Европы, специалистов в области истории, филологии, философии, 
языка. Еще одним плодом сотрудничества и обсуждения идеи рецепции стала монография: «Russian Thought in Europe. 
Reception, Polemics, Development». Akademia Ignatianum Wydawnictwo WAM, Krakow 2013.
В ряде тематических областей речь идет о том, чтобы перейти от формата рассмотрения российской философии не 
только с точки зрения любопытного своеобразия, но с позиций ее естественной встроенности в магистральную линию 
развития европейской мысли. Успешными примерами состоявшейся встроенности являются имена таких выдающихся 
российских исследователей как М.М. Бахтин, Л.С. Выготский, Ю. М. Лотман, Р. Якобсон и др. Стоит упомянуть центры 
исследований наследия М.М. Бахтина, труды которого переведены на все основные языки мира. Центры изучения его 
наследия функционируют в США, Англии, Франции и Японии. Высок интерес к творчеству Бахтина в Италии, Испании, 
Израиле, Польше, Германии.  По теме проекте планируется тесный контакт с бахтинским центром (Шеффилд, 
Великобритания), на базе которого планируется проведение воркшопа по теме проекта в 2019году.
В последнее десятилетие заметно усилился интерес к творчеству таких советско-российских философов как Э. 
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Ильенков, М. Мамардашвили, А. Пятигорский. В 2018 году вышла книга американской исследовательницы творчества М. 
Мамардашвили, Алиссы Деблазио «The Filmmaker’s Philosopher: Merab Mamardashvili and Russian Cinema». В 2019 году 
выходит в свет специальный выпуск журнала «Studies in East European Thought», посвященный наследию Мераба 
Мамардашвили, под редакцией Гаспарян Д.Э. Сборник призван объединить усилия российских и западных авторов в 
исследовании вопроса взаимовлияния российской и европейской интеллектуальных культур друг на друга. В выпуске 
журнала примут участие Климова С.М., Гаспарян Д.Э. 
Объем западных исследований публицистического и религиозно-философского сознания Л.Н. Толстого значителен. 
Перечислим некоторые: из монографий: книга Ричарда Ф. Густафсона «Обитатель и чужак. Теология и художественное 
творчество Л.Н. Толстого» - СПб, 2003/R.F. Gustafson. Leo Tolstoy. Resident and stranger. A study in fiction and theology. - 
Princeton university, New Jersey, 1986; Донна Тассинг Орвин. «Искусство и мысль Толстого. 1847-1880/Пер. с анг. А.Г. 
Гродецкой. – СПб,: Академический проект, 2006. – 304с. (Современная западная русистика. Т.65). Г.В. Алексеева 
«Американские диалоги Льва Толстого». – Тула, 2010-253с. Паперно И. Кто, что Я? Толстой в своих дневниках, письмах, 
воспоминаниях, трактатах – М.: НЛО, 2018 (перевод книги Paperno I. Who, What Am I?“ Tolstoy Struggles to Narrate the 
Self by Cornell University Press, 2014) и др. Важную роль в указанной теме играет Международная конференция, 
проводимых в Ясной Поляне с 1998 года: «Лев Толстой и мировая культура». Данный формат является результатом 
сотрудничества двух центров – Оттавского славянского центра и научного отдела Дома-музея Л.Н. Толстого в Ясной 
Поляне. Данную конференцию регулярно посещают известные ученые из США, Канады, Франции, Голландии, Италии, 
Грузии, Азербайджана и т.д. Материалы касаются самых разных сторон современного прочтения творческого наследия 
Л.Н. Толстого. Климова С.М. является постоянным участников данной конференции. 
Огромное количество исследований существует по наследию Ф.М. Достоевского. Под редакцией директора Музея Н.Т. 
Ашимбаевой с 1993 году выходит ежегодный альманах «Достоевский и мировая культура», представляющий работы 
ученых из Японии, Польши, Франции, Чехии, США, Канады, Румынии, Германии, Финляндии, Италии, Венгрии, 
Австралии, Норвегии, Израиля, Великобритании и др. стран. (о создании и работе Музея см.:Ашимбаева Н.Т. Музей в 
контексте времени // Ашимбаева Н. Достоевский. Контекст творчества и времени. – СПб.: Серебряный век, 2005. – 
С.267-279).
При поддержке Российского гуманитарного научного фонда в 2007 году усилиями ученых России, Украины, Молдовы, 
Чехии, США, Венгрии, Швейцарии, Франции, Италии, Японии, Китая, Мексики был осуществлен проект «Достоевский и 
XX век», в котором исследуется влияние Достоевского на культуру XX века в целом – как Достоевский «пророс» в жизни 
XX века, в судьбах и творчестве писателей и поэтов, философов и литературоведов в России и в мире: Достоевский 
понимается через XX век, но и XX век понимается через его личность и творчество. Рефлексия над творчеством 
Достоевского начинает прочитываться как  свидетельство о самом рефлектирующем.  Для XXI века требуется 
аналогичное прочтение.  Активную работу ведет Фонд Достоевского  под руководством Игоря Волгина. 
Международное Общество Достоевского регулярно проводит Симпозиумы в разных странах. В очередном томе серии 
Общества (International Dostoevsky Society), Dostoevsky Monographs «Аспекты поэтики Достоевского в контексте 
литературно-культурных диалогов (под редакцией Каталин Кроо, Тюнде Сабо и Гезы Ш.Хорвата) собраны работы XIII 
Симпозиума, проводимого в Будапеште и продемонстрировавшего «диалогическое» мышление Достоевского во 
времени культуры.
Непосредственно по теме проекта в последний период назовем материалы международной конференции: 
„Метафизика и литература в русской культуре XIX–XX в.” (из цикла „Метафизика и приграничные области”), 
организованной кафедрой метафизики философского факультета Папского университета Иоанна Павла II в Кракове 1–6 
декабря 2011 г. /редактор Оболевич Т.С. Конференция посвящена взаимосвязи различных областей русской культуры, 
особенно философии и художественной литературы.  Эта идея возникла вовсе не случайно. Русская литература XIX и XX 
веков (а также частично XVIII в.) является одним из важнейших locus philosophicus. Впрочем, в русской культуре трудно 
провести четкую демаркационную линию между профессиональными „философами” и „писателями”. Участники 
конференции представили различные научно-исследовательские учреждения стран Восточной Европы: Польши, 
России, Украины, Белоруссии, Германии. Как это часто бывает при попытках междисциплинарного подхода к решению 
поставленных задач, некоторые работы имели преимущественно философский, а другие – преимущественно 
литературоведческий характер. Большинство статей написано на русском языке, который является для данной темы 
языком оригинала. Из представленных материалов следует указать и на работы руководителя данного проекта: 
Климовой С.М. и участника проекта - Чепурина К.В.
Публикации о философии П.Я. Чаадаева на Западе начались только в XX веке (Ш. Кене, Г. Флоровский, А. Мазур, Х. Фальк 
и др.). В XIX в., несмотря на то, что его труды были изданы во Франции И.С. Гагариным, рецепция его идей 
ограничивалась историко-публицистическим контекстом (напр. у Ж. Мишле). Особенности и контексты этой рецепции 
– как в XIX, так и в XX веке – ещё совсем не изучены. Влияние М.А. Бакунина на западную мысль (на Прудона, Маркса и 
анархическую традицию, но и на К. Шмитта в XX веке), разумеется, исследовано лучше (В. Зеньковский, Б. Моррис, А. 
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Валицки, М. Гиллеспи, М. Ляйер и др.). Однако меньше изучена актуальность его мысли в контексте встречи русского и 
европейского философских контекстов. Нас интересует в первую очередь не историческое описание рецепции 
Бакунина, но специфика трансформации западных философских влияний (в первую очередь немецкой классической 
философии) в его мысли сквозь призму проблематики отечественной философии – и то, как эту специфику можно 
оценить в контексте современной философской проблематики. Рецепция В.С. Соловьёва у А. Кожева отчасти уже 
исследована (А. Козырев, Дж. Лав), но не в широком контексте дискурсивного присутствия отечественной мысли (в её 
специфике) в европейской мысли XX века и без анализа актуального присутствия этих элементов в мысли самого 
Кожева (и, соответственно, во французской философской традиции, на которую он повлиял). 
Важным аспектом в проекте будет обсуждение темы дружбы и взаимного влияния Ф. Шеллинга и Ф.И. Тютчева в 
России. В целом она исследована (Т. Шумкова, Н. Кириенко, П. Резвых). Конкретной задачей в рамках проекта будет 
исследование влияния темы дружбы в целостном пространстве немецкой гуманитарной мысли. О Н.А. Бердяеве и С.Л. 
Франке, их трудах, рецепции их творчества за рубежом написано тоже немало (например, Т. Оболевич, П. Элен, Т. 
Резвых). Наша задача -  изучить не исторический контекст и преемственность идей, но онтологические различия 
культур и типов мышления. Для этого будет подробно рассмотрена просвещенческая рецепция Канта у Франка и 
Бердяева. Именно разница в восприятии Канта двумя русскими мыслителями, как мы надеемся показать, во многом 
определила их личностную рецепцию на Западе. 

на английском языке
To begin with, it is worth pointing to the contemporary Italian philosopher Roberto Esposito, whose book, “Living Thought: 
Origins and Actuality of Italian Philosophy” (2010; English translation 2012), traces the specificity of Italian thought and its 
influence on the European tradition based on three main theoretical components: immanence; the historization of the 
“ahistorical”; and subjectivism as a specific perspective on the nature of philosophy. In this way, Esposito reconfigures the 
relevance of his own philosophical tradition with a view to the contemporary theoretical context. The project’s investigators 
see themselves as pursuing, in this regard, a similar goal: to re-affirm the relevance of Russian thought today, drawing on the 
ideas of transcendentalism, historicity, and subjectivism.
We currently witness a growing interest in Russian philosophy in the West. To a large extent that is due to the ongoing 
process of Russian philosophy’s integration into the international context, the existing programs of international scholarly 
mobility and exchange, as well as the continuing re-assessment of historical past and the genealogy of contemporary 
philosophy in both Russia and the West.
One needs to point out, in this respect, the in-depth scholarly work that is being done at Eastern European universities, 
focusing on the thinkers of the Russian religious renaissance as well as some of the Soviet thinkers. Such institutions and 
scholars as the Institute of Philosophy at the Polish Academy of the Sciences (S. Mazurek), the University of Warsaw (J. 
Dobieszewski), the University of Zielona Góra (L. Keizik, J. Uglik, R. Sapeniko), the University of Wrocław (J. Krasitzski), the 
Adam Mickiewicz University in Poznań (A. Kurkevich), the University of Lodz (A. de Lazari, M. Stischinski, M. Broda), the 
Ignatianum University in Kraków (A. Posazkiy), etc., are worth mentioning in this regard. Their ideas will also form a part of this 
project.
One needs also to mention the recent volume of conference proceedings, “The Influence of Jewish Culture on intellectual 
heritage of central and Eastern Europe,” ed. by T. Obolevich and J. Bremer (Krakow, 2011). The poignant topic of that 
conference brought together a diverse body of European scholars working in the fields of history, literary studies, philosophy, 
and linguistics. Another volume worth mentioning, which resulted from an international dialogue focused on the idea of 
reception, is the one entitled “Russian Thought in Europe. Reception, Polemics, Development” (Krakow, 2013).
In a number of thematic fields, the aim of contemporary research is to examine Russian philosophy not only from the 
perspective of its peculiarity, but as naturally aligned with the main direction of European thought. Examples of such 
alignment include such prominent Russian scholars as M. Bakhtin, L. Vygotsky, J. Lotman, R. Jakobson, etc. One may point in 
this respect to the way Bakhtin research has gone international, his works having been translated into all major languages. 
Currently, Bakhtin research centers exist in the US, the UK, France and Japan, and there is a lot of interest in Bakhtin’s work in 
Italy, Spain, Israel, Poland, and Germany. The proposed project will cooperate closely with the Bakhtin center in Sheffield, 
UK, where a workshop on the project’s topic is to be held in 2019.
In the past decade, there has been a growing interest in the works of such Soviet philosophers as E. Ilyenkov, M. 
Mamardashvili and A. Piatigorsky. In 2018, the American scholar A. Deblasio published her study “The Filmmaker’s 
Philosopher: Merab Mamardashvili and Russian Cinema.” 2019 will see the publication of a special issue of the “Studies in East 
European Thought” journal on the legacy of Mamardashvili, guest-edited by D.E. Gasparyan. The issue aims to combine the 
efforts of Russian and Western scholars in examining the reciprocal influence of the Russian and the European intellectual 
cultures. S.M. Klimova and D.E. Gasparyan have both been involved in the publication of that issue.
Western scholarship has seen a considerable volume of research devoted to the study of L. Tolstoy’s pamphlets and religious-
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philosophical works. These studies include: R.F. Gustafson. Leo Tolstoy. Resident and stranger. A study in fiction and theology. 
Princeton, 1986; D.T. Orwin, Tolstoy's Art and Thought, 1847-1880. Princeton, 1992; G. V. Alekseeva, Leo Tolstoy’s American 
Dialogs. Tula, 2010; I. Paperno, “Who, What Am I?” Tolstoy Struggles to Narrate the Self. Ithaca, NY, 2014. An important 
recurring event in this area is the international conference under the title “Leo Tolstoy and World Culture,” which has been 
convened in Yasnaya Polyana since 1994. This conference has resulted from a collaboration between two major sites of 
Tolstoy scholarship: the Ottawa Institute of European, Russian and Eurasian Studies and the Tolstoy Museum-Estate in Yasnaya 
Polyana. An event that is truly international in character, with participants from the US, Canada, France, the Netherlands, Italy, 
Georgia, Azerbaijan and other countries, this conference tends to consider Tolstoy’s oeuvre from a variety of contemporary 
perspectives and in various contexts. Every year, S.M. Klimova takes part in this conference.
The works of F. Dostoevsky have been the subject of countless studies. “Dostoevsky and World Culture,” the yearbook edited 
by the Dostoevsky Museum director N. Ashimbaeva since 1993, has published contributions by scholars from Japan, Poland, 
France, Czech Republic, the US, Canada, Romania, Germany, Finland, Italy, Hungary, Australia, Norway, Israel, the UK, and 
other countries. In 2007, supported by the Russian Research Foundation in the Humanities, a group of scholars from Russia, 
Ukraine, Moldova, Czech Republic, the US, France and other countries undertook a large project, entitled “Dostoevsky and the 
XXth Century,” tracing Dostoevsky’s influence on 20th century culture as a whole – the way Dostoevsky became a vital part of 
the century, of the lives and works of its writers and poets, philosophers and literary scholars, in both Russia and the rest of the 
world. Dostoevsky is explored here through the lens of the 20th century – but so that the latter is, in turn, seen through the 
lens of Dostoevsky, too. In this optic, the way one reflects on Dostoevsky tells a lot about the one doing the reflecting. The 
21 century is required a similar "proof"-reading. 
The Dostoevsky Foundation, headed by I. Volgin, has also been active in this field. The International Dostoevsky Society 
convenes regularly in different countries. A volume in Dostoevsky Monographs, the Society-published series, “Aspects of 
Dostoevsky’s Poetics in the Context of Literary and Cultural Dialogue,” collected the papers presented at the 2007 Budapest 
symposium as well as in later years, which explored Dostoevsky’s “dialogical” thinking from the perspective of the 
temporality of culture.
One should also mention the volume of conference proceedings “Metaphysics and Literature in the Russian Culture of 19th 
and 20th Centuries” (ed. T. Obolevich, Krakow, 2011) as being of direct relevance to the project’s overall theme. The 
conference, organized by the Metaphysics Department of the Pontifical University of John Paul II in Krakow in 2011, 
considered the interconnection between different areas of Russian culture, particularly philosophy and literature. This 
connection did not, of course, appear out of thin air. 19th and 20th century Russian literature (and partially that of the 18th 
century too) was an extremely important locus philosophicus – and it is generally hard to draw the line in Russian culture 
between professional philosophers and writers. The participants at that conference came from different countries, including 
Poland, Russia, Ukraine, Belarus, Germany. As is often the case when it comes to interdisciplinary approaches to a specific 
topic, some of the papers collected in this volume are more philosophical while others are more literary in nature.
It is only in the 20th century that Western scholarship on P. Chaadaev started to appear (e.g. Ch. Quénet, G. Florovsky, A.G. 
Mazour, H. Falk, etc.). During the 19th century, despite the fact that Chaadaev’s works were published in France by I. Gagarin, 
his ideas were only received in the historical-political context (e.g. by J. Michelet). The particularities and contexts of this 
reception – in both the 19th and the 20th century – have not yet been studied. The influence of M. Bakunin on Western 
thought (from Proudhon, Marx and 19th century anarchism to Carl Schmitt and other 20th century thinkers) has, naturally, 
been already studied in some detail (see e.g. V. Zenkovsky, B. Morris, A. Walizki, M. Gillespie, M. Leier et al.). The same 
cannot, however, be said about the relevance of his thought in the context of the encounter between the Russian and the 
European philosophical contexts. We are interested, first and foremost, not in a historical reconstruction of Bakunin’s 
reception, but in the specific ways in which Western philosophical thought (in particular German Idealism) was transformed in 
his thinking through the lens of Russian philosophical problematics – and how these specifics may be assessed in light of the 
problematics of Western philosophy today. V. Solovyov’s influence on the thought of A. Kojève has also been partially studied 
(A. Kozyrev, J. Love), but not within the broader scope of Russian thought’s discursive presence, in its specificity, within 20th 
century European thought, and without any analysis of the importance of these Russian elements for Kojève’s own thought 
(and, accordingly, in the French philosophical tradition that he influenced).
Another important aspect of the proposed project will consist in examining the topic of F. Schelling’s and F. Tyutchev’s 
friendship and mutual influence. This topic has generally been studied (T. Shumkova, N. Kirienko, P. Rezvykh). However, this 
project will consider this friendship, more specifically, in the contextual space of German scholarship and German thought. 
Much has also been written on N. Berdyaev and S. Frank, their works and their reception abroad (see e.g. T. Obolevich, P. 
Ehlen, T. Rezvykh). Our goal is to study, not so much the historical context or the continuity of ideas, but the ontological 
differences between cultures and types of thinking. To that end, we will consider in detail Frank’s and Berdyaev’s reception 
of I. Kant’s Enlightenment thinking. As we intend to show, it was the difference in how these two Russian thinkers reacted to 
Kant, that to a great degree determined the different ways in which they were received in the West.
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4.6. Предлагаемые методы и подходы, общий план работы на весь срок выполнения проекта и ожидаемые результаты
(объемом не менее 2 стр.; в том числе указываются ожидаемые конкретные результаты по годам; общий план дается с
разбивкой по годам)

на русском языке
Теоретико-методологическая база анализа предполагает гибкое сочетание методологии, методов и подходов 
исследования, характерных для гуманитаристики в целом. Так как гуманитарное знание сегодня носит практически 
исключительно междисциплинарный характер,  закономерно, что основы методологии черпаются, прежде всего, из 
философии, ее современных подходов и дескриптивной базы. В тоже время невозможно игнорировать подходы 
отдельных наук: филологии, истории, культурологии. Исходя из данных предпосылок, в качестве методологического 
основания выделим следующие методы:
1. Источниковедческий метод при работе с первоисточниками и комментаторской литературой.
2. Историко-дескриптивный метод для достижения максимально возможной объективности в изложении концепций.
3. Метод компаративистики, широко распространенный в рамках современного философского знания. В данном 
исследовании указанный метод предполагает сравнение западных и российских традиций и подходов к изучению 
традиционных философских проблем. 
4. Метод реконструкции логики философских аргументов, а также метод сопоставительного анализа концепций в 
рамках междисциплинарного подхода. Данный метод позволяет осуществлять кристаллизацию, собственно 
философских идей из различных дисциплинарных областей, равно как прослеживать вне-философские и прикладные 
интерпретации различных философских концептов.
5. Историко-философский метод анализа.
Применяемая в исследовании методология в общем виде представляет собой систему исторических и логических 
обоснований и доводов, а предъявляемые аргументы или их анализ, в свою очередь, отвечают критериям и принципам 
логической ясности и строгости. 
 По-прежнему плодотворным методом анализа в изучении подобных тем остается диалогический подход, 
развивающий принципы «со-участного» мышления, попытки соединения герменевтики и интерпретации в единый 
аналитический кластер. В этом аспекте рецепция позволяет разные (претендующие на универсальность) логические 
формы мысли (воображения, переживания, представления), конструирующие культуру, рассмотреть как онтологически 
укорененные смысловые миры, между которыми возможны диалогические отношения, а не отношения, например, 
субъект-объектные или процедурного характера. 
1.1. Общий план работы: 
1. Формирование концептуальной исследовательской рамки (теория)
2. Развитие методологии исследовательских стратегий
3.     Создание спецкурса по теме проекта
4. Написание и публикация серии статей, в том числе из списка ВАК (не менее 10), Scopus и WOS (не менее 7), в 
сборниках на немецком, английском, русском языках (не менее 10), переводы (не менее 3).
5.  Проведение воркшопов (не менее 3, в том числе – в Германии и Великобритании)
6.     Участие в международных конференциях (2).
7. Защита магистерских диссертаций (3), PhD (1), кандидатской диссертации (1) по теме проекта. 
8.  Популяризация результатов работы над темой проекта в СМИ. 

Ожидаемые результаты:
1.1.1. в области теории;
В ходе выполнения проекта будет разработана теоретическая концепция взаимосвязи и взаимовлияния отечественной 
и западной интеллектуальной мысли для выявления специфики  интеллектуального пространства философии XIX-XXI вв. 
 Конкретно:
Будет исследован феномен «русского вольнодумства», как результат переработки двух французских проектов – 
вольтерианства и руссоизма. Вольтер и вольтерианцы философски обосновывали и разрабатывали проекты 
«революции сверху» (в России – декабристы, позднее – либерально-демократическое крыло русской интеллигенции). 
Руссоизм, напротив, связывал «дух» революции с самодеятельностью народных масс, с «всеобщей волей» народа. В 
России это интеллектуальное течение представлено, в первую очередь, Н.Г. Чернышевским и народниками. Отдельного 
внимания заслуживают фигуры А.И. Герцена и М.А. Бакунина: эмигрировав на Запад, они вступили там в прямой диалог с 
ведущими западными вольнодумцами и революционерами, от Прудона до Маркса. 
Будет проведен анализ специфики философских идей П.Я. Чаадаева, их рецепции в западном гуманитарном знании 
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XIX-XXI вв. и их актуальности в контексте современной европейской мысли (в связи с понятиями традиции, ничто, 
исключения и пр.). 
Будет показана связь идей Бакунина с рецепцией немецкой классической философии (Фихте, Гегеля, Шеллинга) в 
отечественном контексте и их влияние на западную мысль XIX-XXI вв. в общем контексте диалога Запада с 
отечественной философией. Этот фактор позволяет рассмотреть Бакунина как важное связующее звено между 
отечественной философской мыслью, отвечающей на западную мысль (и трансформирующей её понимание свободы, 
сообщества и т.д.), и собственно западной анти-гегелевской традицией в философии (притом не только в контексте 
анархизма, но и общей традиции мысли о государстве и праве в XX веке, от Шмитта до Агамбена). 
Будет проанализировано прочтение учения  В.С. Соловьёва А. Кожевом (Кожевниковым) с точки зрения того, как 
отечественные религиозно-философские идеи в секулярном ключе были трансформированы и инкорпорированы в 
прочтение философии Гегеля русским эмигрантом Кожевом, оказавшим огромное влияние на французскую мысль XX 
века (от Ж-П. Сартра, Ж. Батая и Ж. Лакана до М. Фуко). Все эти примеры позволят вернуться к вопросу о том, что 
понималось в России XIX-XX веков под философским мышлением, как это понимание соотносится с западными 
концепциями философского метода XIX-XXI вв. и насколько оно повлияло/трансформировалось в западной рецепции. 
Будет изучено взаимное влияние Ф.И. Тютчева и немецкого романтизма (главным образом в лице Ф. Шеллинга); 
показано, почему философский стиль мышления С.Л. Франка оказался менее востребованным в Европе, чем стиль и 
идеи Н.А. Бердяева; установлена связь между таким предпочтением и полемикой с кантовской философией.
Будет исследована роль и значение политической мысли и религиозной философии Л.Н. Толстого для западного 
мышления XX-XXI веков; рассмотрена специфика толстовских идей в свете гражданского самосознания России 
вчерашней и современной; гражданские идеи Толстого будут рассмотрены как альтернативные - духовные проекты 
ненасильственного объединения людей. 
Также будут сопоставлены два проекта: Ф.М. Достоевского и Л.Н. Толстого в контексте их влияния на психологию и 
религиозность западной и американской культур. 
Во второй половине XX века начался, поначалу сугубо личностный, почти «подпольный», диалог советских философов 
(от Э.В. Ильенкова до М.К. Мамардашвили) с французскими и итальянскими марксистами школ Альтюссера и Делла 
Вольпе. Этот диалог будет прослежен на примере рецепции идей советского марксизма во Франции и Италии, с одной 
стороны, и критической рефлексии по поводу идей новой волны «евромарксизма» (Балибар, Негри, Вирно и др.).
 В настоящее время западное исследовательское сообщество философов все чаще обращается к философским 
подходам изучения природы сознания, предложенным советской философской школой (например,Ильенковым, 
Мамардашвили и Пятигорским). В частности, высок и оправдан интерес к отечественным исследованиям природы 
сознания в контексте современной философии сознания. Интерес к Мамардашвили связан с предложенной им 
критикой натурализма и особой феноменологии сознания. Философ показывал и обосновывал принципиальную 
безобъектность сознания и связанную с этим проблему построения адекватной теории сознания. Для современного 
анти-редукционистского направления изучения сознания, в частности, в англо-американской традиции, данный подход 
оказывается весьма близким и современным.
Пятигорский, в свою очередь, склонялся к индуистской теории сознания, ее глубоко бессубьектной и панпсихической 
природе. В современных контекстах философии сознания сегодня довольно сильно выражен вектор в сторону 
монистических истолкований сознания, в контексте которых, работы Пятигорского по обсервационной теории 
сознания приобретают особую важность. В частности, работы ряда современных нейро-феноменологов и 
энактивистов, таких как Alva Noe или таких влиятельных аналитических философов сознания как Д. Чалмерс, имеют 
много общего с идеями Пятигорского и Мамардавшили по вопросам вне-дуалистической, не-редукционистской и 
панпсихической теории сознания.
1.1.2. в развитии методологии;
В методологической части будет очерчен и практически применен к области истории философии, интеллектуальной 
истории идей, философии политики, философии науки круг ключевых исследовательских стратегий, релевантных 
подходам и методам современной западной философии.
Результатами проекта должны стать:
- систематизация ключевых подходов в отечественной и западной философии;
- анализ понятий: критика, рецепция, диалог, влияние и т.д. в контексте данного проекта;
- анализ исследовательских стратегий современных немецких, английских, французских и американских школ и 
направлений в изучении русской и советской философии XIX-XXI вв;
- данные теоретические результаты будут отражены в серии статей руководителя и исполнителей проекта, а также 
выступлениях с докладами в научных конференциях различного уровня, проведении воркошопов, научно-
исследовательских семинаров, в том числе в России, Германии, Англии, США на протяжении всего срока проекта. 
1.1.3. Планируемые публикации 2019 год

Заявка № 19-18-00100 Страница 35 из 44



1. в журналах, индексируемых в WoS и/или Scopus – 2. (Язык русский, английский) Предполагаемый статус статьи - 
принята к печати, опубликована;
2. В журналах из списка ВАК – 2. (Язык русский) Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
3. Сборники - 4. (Язык английский, немецкий, русский) Предполагаемый статус статьи - принята к печати;
4. Переводы -1. (Язык французский). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
5. Защиты магистерских диссертаций -3. (Россия, Германия, Великобритания). Рукопись диссертации;
6. Защита кандидатской диссертации PhD -1. ( Германия). Рукопись диссертации;

Планируемые публикации 2020 год
1. в журналах, индексируемых в WoS и/или Scopus – 2. (Язык русский). Предполагаемый статус статьи - принята к 
печати, опубликована;
2. В журналах из списка ВАК – 4. (Язык русский). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
3. Сборники - 2. (английский, немецкий) . Предполагаемый статус статьи - принята к печати;
4. Сборники - 3 (русский). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
5. Переводы -1. (Язык немецкий). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
Планируемые публикации 2021 год
1. в журналах, индексируемых в WoS и/или Scopus – 2. (Язык русский, английский) Предполагаемый статус статьи - 
принята к печати;
2. В журналах из списка ВАК – 4. (Язык русский). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;
3. Сборники - 6. (английский, немецкий, русский) . Предполагаемый статус статьи - принята к печати;
4. Защита кандидатской диссертации -1 . ( Россия). Рукопись диссертации;
5. Переводы -1. (Язык английский). Предполагаемый статус статьи - принята к печати, опубликована;

на английском языке
Methodologically, the project builds on a flexible array of theoretical methods and approaches that are characteristic for 
humanities as a whole. Seeing as contemporary theoretical knowledge in the humanities is almost exclusively 
interdisciplinary in character, it is inevitable that its methodologies are drawn first and foremost from philosophy – from 
contemporary approaches within this discipline and its descriptive foundations. At the same time, is it, of course, impossible to 
ignore the approaches characteristic of other disciplines such as literary studies, history, or cultural studies. Accordingly, the 
following methods will form the methodological basis of the project:
1. The method of source studies, used for research involving primary sources and commentaries.
2. The historical-descriptive method, employed to achieve the utmost possible objectivity when it comes to laying out 
existing philosophical theories.
3. The method of comparative studies, widespread in contemporary philosophical knowledge. In the proposed project, this 
method will involve the comparison of Western and Russian traditions and approaches to the traditional philosophical issues.
4. The method of rational reconstruction of philosophical arguments, combined with the method of comparative analysis of 
philosophical theories within an interdisciplinary framework. This method makes it possible to crystallize the specifically 
philosophical ideas gathered from a variety of disciplines, as well as to trace extra-philosophical and applied interpretations 
of various philosophical concepts.
5. The historical-philosophical method of analysis.
The methodology at work in this project consists, generally speaking, of a system of historical and logical ways of reasoning 
and argumentation, whereas the proposed arguments and the analysis of these arguments are, in turn, subject to the strictest 
criterias and procedures of logical clarity and coherence.
Another methodological approach that remains productive for exploring topics like this is the dialogical method, building on 
the principles of “co-participatory” thinking, as well as on attempts to combine hermeneutics and interpretation into one 
analytic whole. From this perspective, different logical forms of thought that lay claim to universality (such as imagination, 
emotional experience or representation), and that are constitutive of a culture, may be regarded as ontologically grounded 
sense-worlds, between which it is possible to establish dialogical – and not, for example, subject-object or procedural – 
relations.

Project schedule:
1. The production of the conceptual framework for research (theory).
2. The development of research strategies and methodologies.
3. Writing and publishing a series of articles, including in journals on the VAK list (at least 10), in journals indexed by Scopus 
and WOS (at least 7), and in edited volumes in the German, English, and Russian languages (at least 10).
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4. The organization of workshops (at least 3, in particular in Germany and the UK).
5. The defense of MA dissertations (2), a PhD dissertation (1), and a Candidate of Sciences dissertation (1) on the topic of the 
project.

Expected results:
1.1.1. Fields of theory;
In the course of the project, a theoretical concept of interconnection and interaction between Russian and Western 
intellectual thought will be developed to identify the specifics of the intellectual space of philosophy in XX-XXI centuries.
Particularly:
The phenomenon of «Russian free-thinking» will be investigated as a result of the processing of two French projects – 
Voltairism and Russoism. Voltaire and Voltaireans philosophically substantiated and developed projects of the «revolution 
from above» (in Russia – the Decembrists, later – the liberal-democratic wing of the Russian «intelligentsia»). Russoism, on 
the contrary, linked the «spirit» of the revolution with the independent activity of the masses, with the «general will» of the 
people. In Russia, this intellectual school of thought is represented, first of all, by N.G. Chernyshevsky and «narodniki». The 
figures of A.I. Herzen and M.A. Bakunin deserve separate attention: having emigrated to the West, there they entered into a 
direct dialogue with leading Western free-thinkers and revolutionaries, from Proudhon to Marx.
The analysis of the specifics of Chaadaev’s philosophical ideas, their reception in the Western humanitarian knowledge of the 
XIX-XX centuries and their relevance in the context of modern European thought (in connection with the concepts of 
«tradition», «nothing», «exceptions», etc.) will be carried out. The connection of Bakunin’s ideas with the reception of 
German classical philosophy (Fichte, Hegel, Schelling) in the domestic context and their influence on Western thought of the 
XIX-XX centuries in the general context of the dialogue of the West with the national philosophy will be shown. This factor 
allows us to consider Bakunin as an important part of the link between Russian philosophical thought, responding to Western 
thought (and transforming its understanding of freedom, community, etc.), and the Western anti-Hegelian tradition in 
philosophy (not only in the context of anarchism, but also a common tradition of thought on state and law in the 20th 
century, from Schmitt to Agamben). Understanding of the teachings of V.S. Solovyov by A. Kozhev (Kozhevnikov) will be 
analyzed in terms of how Russian religious and philosophical ideas were transformed and incorporated into a secular way into 
the reading of Hegel’s philosophy by the Russian emigre Kozhev, as his reading had a great influence on French thought of 
the 20th century (from J.P. Sartre, J. Batay and J. Lacan to M. Foucault). All these cases will allow us to return to the question 
of what was understood in Russia of the XIX century as philosophical thinking, how this understanding correlates with Western 
concepts of the philosophical method of the XIX-XX centuries and how it influenced or transformed in the Western reception 
of Russian thought.
The mutual influence of Tyutchev and German romanticism (mainly in the person of F. Schelling) will be studied; it is shown 
why the philosophical style of thinking of Frank was less popular in Europe than the style and ideas of Berdyaev; the 
relationship between such preference and polemic with Kant’s philosophy is also shown.
There will be shown the role and importance of political thought and religious philosophy of L.N. Tolstoy for the Western 
thinking of the XIX-XXI centuries; the specificity of Tolstoy’s ideas in the light of Russia’s civic consciousness, which is 
presented as an alternative to conservatism, revolutionary activities, and political anarchism, is investigated.
In the second half of the 20th century, the personal dialogue began, at first, purely personal, almost «underground» – of 
Soviet philosophers (from Ilyenkov to Mamardashvili) with French and Italian Marxists of Althusser’s and Della Volpe’s 
schools. In the 20th century, this dialogue will be traced on the example of the reception of the Soviet Marxism ideas in 
France and Italy, on the one hand, and critical reflection on the ideas of the new wave of «Euro-Marxism», (Balibar, Negri, 
Virno, etc.), on the other hand.
Currently, the Western philosophers’ research community is increasingly turning to philosophical approaches to the study of 
the consciousness’ nature, proposed by such authors as Mamardashvili and Pyatigorsky. In particular, interest in domestic 
studies of the consciousness’ nature in the context of the modern philosophy of consciousness is high and justified. The 
interest in Mamardashvili is connected with the criticism of naturalism and the special phenomenology of consciousness 
proposed by him. The philosopher showed and substantiated the principle objectivelessness of consciousness and the related 
problem of building an adequate theory of consciousness. This approach is very close and modern for the modern anti-
reductionist direction of the study of consciousness, in particular, in the Anglo-American tradition.
Pyatigorsky, in turn, was inclined to the Hindu theory of consciousness, its deeply non-subjective and panpsychic nature. 
Today, in modern contexts of the philosophy of consciousness the vector is rather strongly pronounced in the direction of 
monistic interpretations of consciousness, in the context of which, the works of Pyatigorsk on the observational theory of 
consciousness is of particular importance. In particular, the works of a number of modern neuro-phenomenologists and 
enactivists, such as Alva Noe or such influential analytical philosophers of consciousness as D. Chalmers, have much in 
common with the ideas of Pyatigorsk and Mamardavshili on issues of extra-dualistic, non-reductionist and panpsychic theory 
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of consciousness.
1.1.2. in the development of methodology;
The methodological part will outline and practically apply a range of key research strategies relevant to the approaches and 
methods of modern philosophy to the field of the history of philosophy, intellectual history of ideas, philosophy of politics, 
philosophy of science.
The project results should be: – the systematization of key approaches in domestic and western philosophy – the analysis of 
concepts of criticism, reception, dialogue, influence, etc. in the context of the study; – the analysis of the research strategies 
of modern German, English, French and American scientists in the study of Russian and Soviet philosophy of the XIX_XX-th 
centuries; – these theoretical results will be reflected in a series of articles by the head and project executors, as well as 
presentations at various scientific conferences, workshops, research seminars, in Russia, Germany, England, the United States 
during all period of the project.

The publications to be published in 2019
1. In the journals indexed by WoS and / or Scopus – 2 (Russian, English). The status of the article – accepted for publication, 
published;
2. In the journals from the VAK list – 2 (Russian). The status of the article – accepted for publication, published;
3. Collective volumes – 4. (English, German, Russian). The status of the article – accepted for publication;
4. Translations – 1. (French). The status of the article – accepted for publication, published;
5. Protection of Master’s thesis – 3 (Russia, Germany, United Kingdom). Dissertation manuscript;
6. PhD dissertation defense – 1. (Germany). Dissertation manuscript.

The publications to be published in 2020
1. In the journals indexed by WoS and / or Scopus – 2 (Russian). The status of the article – accepted for publication, 
published;
2. In the journals from the VAK list – 4 (Russian). The status of the article – accepted for publication, published;
3. Collective volumes – 2. (English, German). The status of the article is accepted for publication;
4. Collective volumes – 3 (Russian). The status of the article – accepted for publication, published;
5. Translations – 1 (German). The status of the article – accepted for publication, published.

The publications to be published in 2021
1. In the journals indexed by WoS and / or Scopus – 2 (Russian, English). The status of the article – accepted for publication;
2. In the journals from the VAK list – 4 (Russian). The status of the article – accepted for publication, published;
3. Collective volumes – 6 (English, German, Russian). The status of the article is accepted for publication;
4. Defence of the Master’s thesis – 1 ( Russia). Dissertation manuscript;
5. Translations -1 (English). The status of the article – accepted for publication, published.

4.7. Имеющийся у научного коллектива научный задел по проекту (указываются полученные ранее результаты,
разработанные программы и методы)
Данный проект стал продолжением многолетней работы руководителя – Климовой С.М. , которая работает над темой  
проекта в разных аспектах, связанных как проблемами отечественной философии, так и с творческим наследием и 
рецепцией Л. Н. Толстого и Ф.М. Достоевского на Западе; имеет более 20 тематических публикаций (общее количество 
публикаций около 200, в том числе монография: «Интеллигенция в поисках идентичности. Достоевский. Толстой. СПб: 
Алетейя, 2018). Ранее являлась руководителем  Всероссийской Школы для молодежи по русской философии: «Русская 
философия: истоки и современность», проходившей в 2009г. в Белгородской национальном исследовательском 
университете по Федеральной целевой программе «Научные и научно-педагогические кадры инновационной России» 
на 2009-2013 (№02.741.11.2091). Климова С.М. совместно с профессором Т. Оболевич (Польша) руководила проектом 
«Рецепция русской философии и литературы в европейской мысли XIX-XXI вв.» (1.5 Федеральная целевая программа 
«Научные и научно-педагогические кадры инновационной России» на 2009-2013 гг. 1.5 Проведение научных 
исследований коллективами под руководством приглашенных исследователей - 14.A18.21.0268); Климова С.М. была 
руководителем  Второй Всероссийской Школы для молодежи по русской философии, проходившей в 2014г. в 
Белгородской национальном исследовательском университете (в рамках НИОКР); Была исполнителем в гранте РГНФ: 
«Л.Н. Толстой в русском и мировом сознании: перекличка на рубеже веков (100 лет после ухода)» (рук. И.Волгин), №09-
04-00493а.;  в 2008 и 2010 году была исполнителем по гранту РГНФ: "Международная конференция, посвященная 180-
летию со дня рождения Н.Н. Страхова" №  08-03-55380г.  В мае 2017г. в рамках программы международных обменов 
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участвовала в организации международной конференции: «Русская философия и литература: в оптике одного юбилея» 
(НИУ «ВШЭ», Москва).
С 2008г. по настоящее время является постоянным участником Международных научных конференций: «Лев Толстой и 
мировая литература», проводимых в Усадьбе-музее Л.Н. Толстого в Ясной Поляне; данное участие отражено в 
публикациях издательского дома "Ясная Поляна" и "Оттавского университета" (Канада); Климова С.М. постоянно 
публикуется в «Яснополянском сборнике», тематически связанном с изучением различных аспектов жизнетворчества 
Л.Н. Толстого. В настоящее время имеет thavel-grant от  НИУ ВШЭ (Россия) и ASEEES (USA) для участия в юбилейной 50-
й конференции с темой: "Зло как образ XXвека: от Л. Толстого к Х. Арендт" (декабрь 2018). По итогам работы над 
проектом планируется чтение серии лекций в США (приглашение Северо-западного университета Штат Иллинойс, 
примерно в мае 2020г.).
Гаспарян Д.Э. в 2011 году была подготовлена монография на английском языке по философии сознания М. 
Мамардашвили (Gasparyan D. Merab Mamardashvili’s Philosophy of Consciousness. Rockville : NorPress, 2011), имевшей 
определенный резонанс на Западе, в том числе, способствовавший появлению книги американской исследовательницы 
Алиссы Деблазио «The Filmmaker’s Philosopher: Merab Mamardashvili and Russian Cinema». Совместно с профессором 
Деблазио было проведено несколько круглых столов на базе МГУ и НИУ «Высшая Школа экономики», посвященных 
советской философии и творчеству М. Мамардашвили в частности. В 2014 годы была опубликована статья "Who Thinks 
inside of Me? Some Aspects of Merab Mamardashvili`s Theory of Consciousness" in: Studies in East European Thought. 2014. 
Vol. 66. No. 1-2, June 2014. Гаспарян Д.Э.  поддерживает отношения c Центром Бахтина в Университете Шеффилда, а 
также с центром изучения русской и славянской культуры в Университете Шеффилда (Russian and Slavonic Studies) при 
Центре изучения центральной и восточно-европейской интеллектуальной и культурной истории им. М. Прохорова 
(Prokhorov Centre for the Study of Central and Eastern European Intellectual and Cultural History). Совместно с коллегами из 
Центра Бахтина и с руководителем Центра изучения славянской культуры Евгением Добренько, планируется 
проведение воркшопа в 2019 г. в Шеффилде. Также в нем планируется участие  Климовой С.М. 
Чепуриным К.В. в 2017 г. был со-организован и проведён воркшоп в Калифорнийском университете Беркли, США (UC 
Berkeley) по теме переосмысления философской мысли Чаадаева (“History, Utopia, and Nothingness: Rethinking 
Chaadaev”). Совместно с коллегой из США (A. Dubilet, Vanderbilt University) им подготовлена к публикации англоязычная 
статья о Чаадаеве, которая сейчас находится на рецензии в международном журнале. Основной результат этой статьи – 
демонстрация актуальности историко-философской мысли Чаадаева с точки зрения проблематики современной 
западной философии. Вместе с коллегой из Великобритании (D. Whistler, Royal Holloway, University of London) Чепурин 
К.В. разрабатывает тематику специфики отечественной мысли XIX века в сравнении прежде всего с идеалистической 
традицией XIX века и готовит статью по данной теме.
Винкельман А.М. проведен  открытый спецкурс по рецепции немецкой философии в русской философии и литературе 
в 2018 году в НИУ «ВШЭ» (Москва) в рамках работы Научно-учебной лаборатории трансцендентальной философии; в 
зимний семестр 18/19 года проведён открытый спецкурс в институте славистики Кёльнского университета (Германия) 
по рецепции немецкой философии в русской философии и литературе. По итогам спецкурса в конце зимнего семестра 
18/19 года будет проведён воркшоп в Кёльнском университете с рабочим названием: «Русско-немецкие философские 
контакты: истоки, взаимное влияние, перспективы». 

4.8. Перечень оборудования, материалов, информационных и других ресурсов, имеющихся у научного коллектива
для выполнения проекта (в том числе – описывается необходимость их использования для реализации проекта)
нет

4.9. План работы на первый год выполнения проекта (в том числе указываются запланированные командировки
(экспедиции) по проекту)

на русском языке
1. Работа в библиотеках, создание библиографии
2. Создание концептуальной рамки исследования и плана работы на весь период.
3. Создание методологических оснований исследования.
4. Работа над статьями различного уровня, в том числе на английском и немецком языках
5. Формирование специального номера англоязычного журнала, индексируемого в базе даных Scopus (номер 
посвящен творчеству М. Мамардашвили)
6. Работа над переводами современных французских ученых
7. Создание программы спецкурса по теме проекта
8. Работа над диссертационными исследованиями
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9. Работа по формированию программ воркшопов, научных обменов, в том числе в Германии, Великобритании
10. Популяризация результатов работы над темой проекта в СМИ.

на английском языке
1. Working in libraries, creating a bibliography
2. Creating a conceptual framework of research and a work plan for the entire period.
3. Creating a methodological foundations of the study.
4. Working on various articles, including articles in English and German
5. Preparation of a special volume of the English journal, indexed in Scopus (the volume is devoted to the philosophy of M. 
Mamardashvili)
6. Translating modern French scholars
7. Creating a special course program on the project topic
8. Work on dissertation researches
9. Forming a program of the workshops, scientific exchange, including ones in Germany and Great Britain
10. Popularisation of the results of the project on the project in the media.

4.10. Планируемое на первый год содержание работы каждого основного исполнителя проекта (включая руководителя
проекта)
1. План работы для всех членов проекта на весь период работы и по годам, создание концептуальной рамки 
исследования, распределение всех форм работы исполнителям, участие в научной конференции по теме проекта, 
подготовка статьи к публикации в журнале WoS/Scopus, популяризация итогов работы в СМИ, подготовка итогового 
отчета за год. апрель - декабрь 2019 – Руководитель Климова С.М.:
2. Формирование методологии исследования по проекту; подготовка специального выпуска журнала «Studies of East 
European Thought» (Scopus) - Нидерланды, 2019 по философии М. Мамардашвили (редактор выпуска). Подготовка 
статьи к публикации в англоязычном журнале (Scopus). Участие в подготовке воркшопа в Центре Бахтина (Шеффилд), 
Подготовка и защита магистерской диссертации – конец 2019 (Великобритания, Шеффилд), подготовка итогового 
отчета. апрель - декабрь 2019; Гаспарян Д.Э.
3. Подготовка статьи в немецкоязычном сборнике; подготовка статьи к публикации в журнале из списка ВАК; 
организация и проведение открытого спецкурса в Кёльнском университете по русской философии; организация 
воркшопа по итогам курса (Кёльн, Германия). Подготовка и защита магистерской диссертации – конец 2019 (Кёльн, 
Германия). апрель - декабрь 2019; Винкельман А.М.
4. Подготовка статьи к публикации в журнале из списка ВАК; подготовка статьи на английском языке к публикации в 
журнале WoS/Scopus; подготовка статьи в англоязычном сборнике; подготовка и проведение воркшопа по проблемам 
рецепции русской мысли в Германии (Берлин, конец 2019), подготовка итогового отчета. Подготовка и защита 
кандидатской диссертации (PhD) – Германия, конец 2019. апрель - декабрь 2019; Чепурин К.В.
5. Формирование библиографии по проекту, подготовка статьи в журнале из списка ВАК, подготовка и публикации 
статьи в сборнике РИНЦ, подготовка и защита магистерской диссертации, конец 2019, Белгород, Россия; апрель - 
декабрь 2019. Майданский М.А.;
6. Формирование библиографии по проекту, подготовка статьи в журнале из списка ВАК, подготовка и публикации 
статьи в сборнике РИНЦ, Перевод статьи Э. Балибара и ее публикация в журнале из списка ВАК. - апрель - декабрь 2019. 
Тинус Н.Н.

4.11. Ожидаемые в конце первого года конкретные научные результаты (форма изложения должна дать возможность
провести экспертизу результатов и оценить степень выполнения заявленного в проекте плана работы)

на русском языке
1) апрель - декабрь 2019 – Руководитель Климова С.М.:
Результат работы: Создание концепции, разработка методологии исследования, подготовка доклада, подготовка 
рукописи статьи и отсылка в печать, популяризация результатов проекта в СМИ 
Формат отчета: Отчет, доклад на международной конференции, организация и участие в воркшопе в Центре Бахтина 
(Шеффилд),  статья в журнале WoS/Scopus, подготовка популярной статьи, выступление на ТВ. 
2) Гаспарян Д.Э.
Результат работы: разработка методологии исследования, подготовка программы воркшопа в Центре Бахтина 
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(Шеффилд) , подготовка рукописи статьи и отсылка в печать, макет спецвыпуска журнала по Мамардашвили,
подготовка магистерской диссертации 
Формат отчета: отчет, программа и  доклад на воркшопе, спецвыпуск журнала (Scopus), статья в журнале WoS/Scopus
3) Винкельман А.М.
Результат работы: отчет,  подготовка программы спецкурса, подготовка программы воркшопа, подготовка доклада, 
подготовка рукописи статей (русский, немецкий языки) и отсылка в печать, подготовка магистерской диссертации 
Формат отчета: программа спецкурса, программа воркшопа, доклад, статьи (русский, немецкий), защита диссертации
4) Чепурин К.В.
Результат работы: отчет,  подготовка программы спецкурса, подготовка программы воркшопа, подготовка доклада, 
подготовка рукописи статьи (русский, английский) и отсылка в печать, подготовка диссертации PhD 
Формат отчета: Программа спецкурса, программа воркшопа, доклад, статья в журнале WoS/Scopus, защита диссертации
5) Майданский М.А.
Результат работы: библиография,  рукописи двух статей и отсылка их в печать, подготовка магистерской диссертации 
Формат отчета: статья ВАК, статья в сборнике, защита диссертации
6) Тинус Н.Н
Результат работы: библиография, рукописи статей и отсылка в печать, участие в студенческой конференции/круглом 
столе 
Формат отчета: статья ВАК, статья в сборнике, перевод, доклад.

на английском языке
1) April – December 2019 – Director S.M. Klimova:
The result: creation of a conception, development of a research methodology, preparation of a report, preparation of a 
manuscript of article and sending for publication, popularisation of the project results in media.
The report format: lecture at international conference, organisation of a workshop at Bakhtin Center (Sheffield), article in WoS 
/ Scopus, preparation of a popular article, a TV interview.
Gasparyan D.E.
The result: development of the research methodology, preparation of the workshop program at Bakhtin Center (Sheffield), 
preparation of the manuscript of the article and sending for publication, the layout of special volume of the journal on 
Mamardashvili.
The report format: a program of the workshop, a special volume of the journal (indexed by Scopus), one article in the WoS / 
Scopus journal
Winkelman A.M.
The result: preparation of special course program, preparation of workshop program, preparation of report, preparation of 
manuscript of articles (Russian, German languages) and sending for publication, preparation of master’s thesis
The report format: a special course program, workshop program, one article in Russian and in German versions, master’s thesis 
defence
Chepurin K.V.
The result: preparation of a special course program, preparation of workshop program, preparation of report, preparation of 
manuscript of article (Russian and English versions) and sending for publication, preparation of PhD dissertation 
The report format: a special course program, workshop program, article in WoS / Scopus, PhD thesis defence
Maidansky M.A.
The result: a bibliography, manuscripts of two articles and sending them for publication, preparation of master’s thesis
The report format: a VAK article, an article in the collected volume, defence of the Master dissertation
Tinus N.N
The result: a bibliography, manuscripts of articles and sending for publication, participation in a student conference / round 
table
The report format: a VAK article, an article in the collected volume, a translation, a report

4.12. Перечень планируемых к приобретению за счет гранта оборудования, материалов, информационных и других
ресурсов для выполнения проекта (в том числе – описывается необходимость их использования для реализации
проекта)
нет

4.13. Файл с дополнительной информацией 1
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С графиками, фотографиями, рисунками и иной информацией о содержании проекта. Один файл в формате pdf, до 3 Мб.

--- 
Текст в файлах с дополнительной информацией должен приводиться на русском языке. Перевод на английский язык требуется в том случае, если

руководитель проекта оценивает данную информацию существенной для эксперта. 

4.14. Файл с дополнительной информацией 2 (если информации, приведенной в файле 1 окажется недостаточно)
С графиками, фотографиями, рисунками и иной информацией о содержании проекта. Один файл в формате pdf, до 3 Мб.

--- 

Подпись руководителя проекта _____________________/С.М. Климова/
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Форма 5. Запрашиваемое финансирование на 2019 год

5.1. Планируемые расходы по проекту

№ 
п.п.

Направления расходования гранта Сумма расходов
(тыс.руб.)

ВСЕГО 5000

Вознаграждение членов научного коллектива (с учетом страховых взносов во
внебюджетные фонды, без лиц категории «вспомогательный персонал»)

4500

Вознаграждение лиц категории «вспомогательный персонал» (с учетом страховых
взносов во внебюджетные фонды)

0

1 Итого вознаграждение (с учетом страховых взносов во внебюджетные фонды) 4500

2 Оплата научно-исследовательских работ сторонних организаций, направленных на
выполнение научного проекта 
(не более 15 процентов от суммы гранта)

0

3 Расходы на приобретение оборудования и иного имущества, необходимых для
проведения научного исследования (включая обучение работников, монтажные, пуско-
наладочные и ремонтные*** работы) 
*** Не связанные с осуществлением текущей деятельности организации.

0

4 Расходы на приобретение материалов и комплектующих для проведения научного
исследования

0

5 Иные расходы для целей выполнения проекта 0

6 Накладные расходы организации
(не более 10 процентов от суммы гранта)

500

5.2. Расшифровка планируемых расходов

№ 
п.п.

Направления расходования гранта, расшифровка

1 Итого вознаграждение (с учетом страховых взносов во внебюджетные фонды)
(указывается сумма вознаграждения (включая руководителя, основных исполнителей и иных исполнителей, привлекаемых к выполнению работ по

проекту), включая установленные законодательством Российской Федерации гарантии, отчисления по страховым взносам на обязательное

пенсионное страхование, на обязательное медицинское страхование, на обязательное социальное страхование на случай временной

нетрудоспособности и в связи с материнством, на обязательное социальное страхование от несчастных случаев на производстве и профессиональных

заболеваний)

Климова С.М. - 1250 тыс.руб.
Гаспарян Д.Э.- 100 тыс.руб.
Винкельман А.М. - 725 тыс.руб
Чепурин К.В. - 725 тыс.руб.
Майданский М.А. - 400 тыс.руб.
Тинус Н.Н. - 400 тыс.руб.

2 Оплата научно-исследовательских работ сторонних организаций, направленных на выполнение научного
проекта
(приводится перечень планируемых договоров (счетов) со сторонними организациями с указанием предмета и суммы каждого договора)

3 Расходы на приобретение оборудования и иного имущества, необходимых для проведения научного
исследования
(представляется перечень планируемых к закупке оборудования и иного имущества, необходимых для проведения научного исследования (в

соответствии с п. 4.12 формы 4))

4 Расходы на приобретение материалов и комплектующих для проведения научного исследования
(представляется расшифровка запланированных материалов и комплектующих (в соответствии с п. 4.12 формы 4))

5 Иные расходы для целей выполнения проекта
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(приводятся иные затраты на цели выполнения проекта, в том числе на командировки, оплату услуг связи, транспортных услуг, расходы не

расшифровываются)

Подпись руководителя проекта _____________________/С.М. Климова/ 

Подпись руководителя организации (уполномоченного представителя, действующего на основании доверенности или
распорядительного документа), печать (при ее наличии) организации.
В случае подписания формы уполномоченным представителем организации (в т.ч. – руководителем филиала) к печатному экземпляру заявки прилагается

копия распорядительного документа или доверенности, заверенная печатью организации.

_____________________/_____________________/
М.П.
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